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KOMISIJAS DIREKTIVA 2002/80/EK
(2002. gada 3. oktobris),

ar kuru tehnikas attistibai pielago Padomes Direktivu 70/220/EEK attieciba uz pasakumiem, kas javeic, lai
noverstu gaisa piesarno$anu, ko rada emisija no mehaniskajiem transportlidzekliem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISTJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Direktivu 70/156/EEK (1970. gada 6. feb-
ruaris) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz meha-
nisko transportlidzeklu un to piekabju tipa apstiprinajumu (1),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu
2001/116/EK (?), jo ipasi tas 13. panta 2. punktu,

nemot vérd Padomes Direktivu 70/220/EEK (1970. gada
20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
pasakumiem, kas javeic, lai novérstu gaisa piesarnosanu, ko rada
emisija no mehaniskajiem transportlidzekliemOV L 76,
6.4.1970., 1. Ipp., kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Par-
lamenta un Padomes Direktivu 2001/100/EK (3), un jo ipasi tas
5. pantu,

ta ka:

(1)  Direktiva 70/220/EEK ir viena no atseviskam direktivam
par tipa apstiprinasanas procediru, kas izveidota ar Direk-
tivu 70/156/EEK.

(2)  Ar Direktivu 70/220/EEK tika ieviesta metode ekspluata-
cija eso$u transportlidzeklu atbilstibas testéSanai. Janosaka
informacija, ko vac un iesniedz razotajs un kas ir pamats
tipa apstiprinasanas iestadei, nosakot, vai transportlidzek-
lis atbilst Direktivas 70/220/EEK prasibam noteiktaja teh-
niskas kalposanas laikposma. Japilnveido tada transportli-
dzekla definicija, ko var uzskatit par kaitigu emisiju avotu
gadijumos, kad kada tipa transportlidzeklu reprezentati-
vam paraugam veic testus un statistisko analizi, lai noteiktu
attieciga tipa emisiju limeni.

(3)  Ka atseviskas tehniskas vienibas jaievie§ tehniskie pasa-
kumi rezerves katalitisko neitralizatoru tipa apstiprinasana,
lai nodrosinatu gan emisiju samazinatu limeni, gan attie-
ciga gadijuma to savietojamibu ar iebGvétu diagnostikas

() OVL42,23.2.1970., 1. Ipp.
() OVL18,21.1.2002, 1. Ipp.
() OVL16,18.1.2002., 32. Ipp.

(OBD) sistému, kas paredzéta konstrukcija. Japienem pasa-
kumi, kas veicinas izpildi dalibvalstis, markgjot gan rezer-
ves katalitiskos neitralizatorus, gan originalos katalitiskos
neitralizatorus un to iepakojumu. Jaizveido ari papildu
informacijas pieprasijums, kas ir pavaddokuments rezerves
katalitiskajiem neitralizatoriem, kuri razoti un laisti pardo-
$ana Kopiena pirms $is direktivas ievieSanas.

Ar Direktivu 70/220/EEK ieviesa noteikumus OBD sisté-
mam. Lai nodrosinatu, ka to aizstaSanas komponentu attis-
tibu, kas ir iz8kirigi OBD sistémas pareizai darbibai, neie-
robezo atbilstigas informacijas par OBD trikums,
japienem prasibas, saskana ar kuram transportlidzekla
razotdjam jasniedz 3ada atbilstiga informacija tipa apstip-
rinasanas iestadei.

Tehniskas prasibas, kas saistitas ar darbibas traucgumu
indikacijas stratégijam, precizé ta, lai par darbibas traucé-
jumiem tiktu uzskatita situacija, kad tiek parsniegtas OBD
robezvértibas vai OBD sistéma nespgj izpildit OBD kontro-
les pamatprasibas, ko nosaka §i direktiva.

Jaievies ari atseviskas izmainas OBD informacijas apstradg,
lai noskirtu transportlidzekla darbibu ar benzinu vai ar
gazi.

Isa laika perioda dé] lidz 2003. gada 1. janvarim, no kura
jauniem ar gazi darbinamiem transportlidzeklu tipiem
jabiit aprikotiem ar OBD sistému, jalauj pieskirt tipa apstip-
rinajumu ar gazi darbinamiem transportlidzekliem ar iero-
bezotu skaitu nelielu trikumu, kas var paradities tipa
apstiprinasanas laika vai pirms tas. Tipa apstiprinasanas
iestade var ari izdot tipa apstiprinajuma sertifikata attieci-
najumu transportlidzekliem, kuru tips jau ir apstiprinats,
gadijumos, kad vélak ekspluatacija esodiem transportli-
dzekliem atklaj trikumus OBD sistéma. Sadus pagarinaju-
mus nepieskir, ja OBD sistéma pavisam nefunkcioné. Jano-
saka laika periods, kada vélak razotiem transportlidzekliem
jaizlabo tipa apstiprinasanas iestades noteiktie trikumi.

Direktiva 70/220/EEK jaatjaunina, nemot véra tehnikas
attistibu un jo ipasi jaunas definicijas stingrak noteiktiem
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diagnostikas defektu kodiem, konkréta razotaja diagnosti-
kas defektu kodiem un jaunajiem heksadecimalajiem
kodiem, ka ar atjauninato ISO standartu 15031-6 un SAE
standartu J2012.

(9)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/70/EK
(1998. gada 13. oktobris), kas attiecas uz benzina un dizel-
degvielas kvalitati un ar ko groza Padomes Direktivu
93/12/EEK ("), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisi-
jas Direktivu 2000/71/EK (?), noteikts, ka Kopiena pardo-
$ana piedavatam benzina un dizelmotoru degvielam no
2005. gada 1. janvara maksimalais séra saturs ir 50 mg/kg
(dalas uz miljonu). No jauna jadefiné standartdegvielas, ko
izmanto transportlidzekla tipa apstiprinajuma testos, nosa-
kot emisijas l[imena atbilstibu robezvértibam, kas pieméro-
jamas no 2005. gada, lai attiecigos gadijumos labak atklatu
séra, aromatvielu un skabekla saturu benzina un dizeldeg-
viela, kas pieejama tirgti no 2005. gada un kuru izmanto
transportlidzekli ar progresivam emisiju kontroles sisté-
mam vai degvielas tiesds iesmidzinaSanas motora
tehnologiju.

(10) Tade] batu attiecigi jagroza Direktiva 70/220/EEK.

(11)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniegusi ar Direktivu 70/156/EEK izveidota Komiteja
pielagosanai tehnikas attistibai,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. Direktivas 70/220/EEK 1. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“I. pants
Saja direktiva:

a) “transportlidzeklis” ir visi transportlidzekli, ka noteikts
Direktivas 70/156/EEK II pielikuma A iedala;

b) “ar saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi darbinams trans-
portlidzeklis” ir transportlidzeklis, kas aprikots ar ipasu
iekartu saskidrinatas naftas gazes vai dabasgazes izmanto-
Sanai vilces sistéma. Sads saskidrinatas naftas gazes vai
dabasgazes transportlidzeklis var bt projektéts un kon-
struéts ka vienas degvielas vai divu degvielu transportli-
dzeklis;

) “vienas degvielas transportlidzeklis” ir transportlidzeklis,
kas galvenokart paredzéts darbibai ar saskidrinatu naftas
gazi vai dabasgazi, bet tas var bat aprikots ari ar benzina

() OVL350,28.12.1998., 58. Ipp.
(3 OVL287,14.11.2000., 46. lpp.

sistému rezerves noliika vai iedarbinasanai, un kura degvie-
las tvertnes ietilpiba ir ne vairak ka 15 litri benzina;

d) “divu degvielu transportlidzeklis” ir transportlidzeklis, kas
var darboties parmainus ar benzinu un saskidrinatu naftas
gazi vai dabasgazi”.

2. Saskana ar §is direktivas pielikumu groza [, II, III, IX, IX.a, X,
XI un XIII pielikumu.

2. pants

1. No 2003. gada 1. jalija, ja transportlidzekli atbilst ar o direk-
tivu grozitas Direktivas 70/220/EEK prasibam, dalibvalstis
nedrikst:

a) atteikt pieskirt EK tipa apstiprindgjumu saskana ar Direktivas
70/156/EEK 4. panta 1. punktu vai

b) atteikt pieskirt valsts tipa apstiprinajumu, vai

c) aizliegt registrét, pardot vai uzsakt ekspluatét transportlidzekli
saskana ar Direktivas 70/156/EEK 7. pantu.

2. Ja transportlidzekla tips neatbilst noteikumiem, kas minéti
Direktiva 70/220/EEK, kura grozita ar $o direktivu, no 2003. gada
1. julija dalibvalstis vairs nevar pieskirt:

a) EK tipa apstiprinajumu saskana ar Direktivas 70/156/EEK
4. panta 1. punktu vai

b) wvalsts tipa apstiprinajumu.

Tacu dalibvalstis joprojam var pieskirt pirmaja dala minétos tipa
apstiprindgjumus gadijumos, kad pieméro Direktivas 70/156/EEK
8. panta 2. punktu.

3. Ja transportlidzekli neatbilst noteikumiem, kas minéti Direk-
tiva 70/220/EEK, kura grozita ar o direktivu, dalibvalstis:

a) uzskata atbilstibas sertifikatus, kas pieskirti jauniem transport-
lidzekliem saskana ar Direktivu 70/156/EEK, par nederigiem
minétas direktivas 7. panta 1. punkta nolika un

b) liedz registrét, pardot vai uzsakt ekspluatét jaunus transport-
lidzeklus, kuriem nav spéka esosi atbilstibas sertifikati saskana
ar Direktivu 70/156/EEK, iznemot gadijumus, kad pielieto
Direktivas 70/156/EEK 8. panta 2. punktu.

4. $a panta 3. punktu pieméro no 2006. gada 1. janvara $adiem
transportlidzekliem:

a) M kategorijas transportlidzekliem, iznemot transportlidzeklus,
kuru maksimala masa parsniedz 2 500 kg, un

b) N; kategorijas I klases transportlidzekliem.
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Sa panta 3. punktu pieméro no 2007. gada 1. janvara $adiem
transportlidzekliem:

a) N kategorijas IT un III klases transportlidzekliem, ka noteikts
Direktivas 70/220/EEK I pielikuma 5.3.1.4. iedala tabula, un

b) M kategorijas transportlidzekliem, kuru maksimala masa par-
sniedz 2 500 kg.

3. pants

1. Attieciba uz jauniem rezerves katalitiskajiem neitralizatoriem,
kurus paredzets uzstadit transportlidzekliem, kas sanémusi tipa
apstiprinajumu saskana ar Direktivu 70/220/EEK, kura grozijumi
izdariti ar $o direktivu, no 2003. gada 1. julija dalibvalstis nedrikst:

a) atteikt pieskirt EK tipa apstiprinajumu saskana ar Direktivas
70/156/EEK 4. panta 1. punktu vai

b) aizliegt tos pardot vai uzstadit transportlidzeklim.

2. No 2003. gada 1. julija dalibvalstis vairs nepieskir EK tipa
apstiprinajumu saskana ar Direktivas 70/156/EEK 4. panta
1. punktu jaunam rezerves katalitiskajam neitralizatoram, ja tas
nav sapémis tipa apstiprindjumu saskapa ar Direktivu
70/220/EEK, kura grozijumi izdariti ar So direktivu.

3. Dalibvalstis joprojam lauj pardot un uzstadit ekspluatacija eso-
Siem transportlidzekliem jaunus rezerves katalitiskos neitralizato-
rus, kuriem tipa apstiprinajums ka atseviskai tehniskai vienibai
pieskirts pirms 3as direktivas sta§anas speka.

4. pants

Lidz 2005. gada 1. jalijam raZotdji veic pasakumus, lai
nodrosinatu papildu informaciju vai nu tie$i pardosanas punktos,
vai izplatitajiem, ietverot visus jaunos rezerves katalitiskos
neitralizatorus, kas laisti pardoSana ES pirms $is direktivas
staSanas spéka un kas citadi neatbilst Komisijas Direktivas
98/77[EK () prasibam.

Pirmaja dala minétajai papildu informacijai jaatbilst
nosacfjumiem, kas izklastiti $is direktivas XIII pielikuma 7. iedala.

(") OV L 286,23.10.1998., 34. Ipp.

5. pants

No 3is direktivas speka stasanas dienas I pielikuma 7. iedalas
noteikumus Direktiva 70/220/EEK, kura grozijumi izdariti ar So
direktivu, jo Ipasi attiectba wuz ekspluatacija  esodu
transportlidzeklu atbilstibu, pieméro visiem transportlidzekliem,
kas sanémusi tipa apstiprinajumu saskana ar prasibam Direktiva
70/220/EEK, kura grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 98/69[EK (2) vai sekojosiem direktivas
grozijumiem.

6. pants

1. Dalibvalstis lidz 2003. gada 31. maijam pienem un publice
nepiecieS$amos noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu sis direkti-
vas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.

Sos noteikumus dalibvalstis pieméro no 2003. gada 1. j@inija.

Kad dalibvalstis pienem Sos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficidlajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka procediiru, kas jaievéro, izdarot $adas atsau-

ces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu galve-
nos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i direkti-
va.

7. pants

Si direktiva stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VestnesT.

8. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisel€, 2002. gada 3. oktobrl
Komisijas varda —
Komisijas loceklis

Erkki LIIKANEN

() OVL 35028121998, 1. Ipp.
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A.

PIELIKUMS

GROZIJUMI DIREKTIVAS 70/220/EEK I, II, III, IX, IX.a, X, XI un XIII PIELIKUMA

Sadi groza I pielikumu.

1. Sadi groza pielikuma 1 iedalas pedgjo dalu:

“Si direktiva attiecas arT uz EK tipa apstiprinasanas procediiru rezerves katalitiskajiem neitralizatoriem ka
atseviskam tehniskam vienibam, ko paredzéts uzstadit M; un N, kategorijas transportlidzekliem.”

2. Sadi groza 2.17. un 2.18. iedaluun $adi aizst3j 2.19. iedalu:

2.19.

3. Sadi aizst3j 3.2.

“3.2.

“Pamatiekartas katalitiskais neitralizators” ir katalitiskais neitralizators vai katalitisko
neitralizatoru komplekts, uz ko attiecas transportlidzeklim pieskirtais tipa apstiprinajums
un kas minéts is direktivas X pielikuma papildinajuma 1.10. punkta.

“Rezerves katalitiskais neitralizators” ir Kkatalitiskais neitralizators vai katalitisko
neitralizatoru  komplekts, ar ko paredzéts aizstat Kkatalitisko neitralizatoru
transportlidzeklim, kur§ ir apstiprinats saskana ar Direktivu 70/220/EEK un ko var
apstiprinat ka atsevisku tehnisku vienibu, kas definéta Direktivas 70/156/EEK 4. panta
1. punkta d) apakspunkta.

“Originalais rezerves katalitiskais neitralizators” ir katalitiskais neitralizators vai katalitisko
neitralizatoru komplekts, kura tips ir noradits §is direktivas X pielikuma papildinajuma
1.10. punkta, bet kurus transportlidzekla tipa apstiprindjuma turétajs piedava tirgh ka
atseviskas tehniskas vienibas.”

iedalu:

Paraugs informacijas dokumentam, kas attiecas uz izpitéja emisijam, iztvaikoSanas
emisijam, ilglaicigumu un iebavetu diagnostikas sistému (OBD), ir dots II pielikuma.
Direktivas X pielikuma pievienota EK tipa apstiprinajuma sertifikata 2. papildinajuma
“Informacija par OBD” ieklauj informaciju, kas uzskaitita I pielikuma 3.2.12.2.8.6. ieda]a”.

4. Sadi aizstdj 5.2.2. iedalu.

“5.2.2.

Ar dzirkstelaizdedzes motoriem, kas darbojas ar saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi
(vienas degvielas vai divu degvielu transportlidzekli), veic sadus testus:

[ tips (vid§jo izpiit€ja emisiju tests péc aukstas palaisanas),
11 tips (oglekla oksida emisijas brivgaita),

III tips (kartera gazu emisija),

IV tips (iztvaikoSanas emisijas), ja vajadzigs,

V tips (piesarnojuma kontroles iericu ilglaicigums),

VI tips (vidéjas zemas apkartéjas temperatiiras oglekla oksida un oglidenrazu izpatéju
emisiju tests péc aukstas palaianas), ja vajadzigs,

OBD tests, ja vajadzigs.”
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5. Sadi aizstaj 1.5.2. attélu:

M un N kategoriju transportlidzekli ar dzirkstelaizdedzes motoriem M; un N,
Ti T transportlidzekli ar
1pa apstiprinasana Transportlidzeklis ar Divu degvielu Vienas degvielas kompresijaizdedzes
benzina motoru transportlidzeklis transportlidzeklis motoriem
“I tips Ja (maksimala Ja (tests ar abiem Ja (maksimala Ja (maksimala
masa < 3,5 t) degvielu veidiem) masa < 3,5 t) masa < 3,5 t)
(maksimala masa
<3,51)
11 tips Ja Ja (tests ar abiem Ja —
degvielu veidiem)
111 tips Ja Ja (tests tikai ar Ja —
benzinu)
IV tips Ja (maksimala Ja (tests tikai ar — —
masa < 3,5 t) benzinu)
(maksimala masa
<3,51)
V tips Ja (maksimala Ja (tests tikai ar Ja (maksimala Ja (maksimala
masa < 3,5 t) benzinu) masa < 3,5 t) masa < 3,5 t)
(maksimala masa
<351
VI tips Ja (maksimala Ja (maksimala — —
masa < 3,5 t) masa < 3,5 t)
(tests tikai ar
benzinu)
Paplasinasana 6. iedala 6. iedala 6. iedala 6. iedala; M, un N,
ar standartmasu
< 2 840 kg (1)
lebiivéta Ja, saskana ar Ja, saskana ar Ja, saskana ar Ja, saskana ar 8.2.,
diagnostika 8.1.1. vai 8.1.2. vai 8.1.2. vai 8.3. vai 8.4. iedalu
8.4. iedalu 8.4. iedalu 8.4. iedalu

(') Komisija sikak pétis jautajumu par tipa apstiprinasanas testa paplasinasanu, ietverot M, un N, kategorijas transportli-
dzeklus, kuru standartmasa neparsniedz 2 840 kg, un ne vélak ka 2004. gada saskana ar Direktivas 70/156/EEK
13. panta noteikto procediiru sniegs priekslikumus par 2005. gada piemérojamiem pasakumiem.”

6. Sadi groza Hev un Ocv koeficientus 5.3.7.3. iedalas 1.zemsvitras piezimé:

“Hev = ogliidenraza un oglekla atomu attieciba (1,7 3), saskidrinatas naftas gazes gadijuma (2,53), dabasgazes
gadijuma (4,0).

Ocv = skabekla un oglekla atomu attieciba (0,02), saskidrinatas naftas gazes gadijuma (nulle), dabasgazes
gadijuma (nulle).”

7. Sadi aizstaj 5.3.8. iedalu:

“5.3.8. Rezerves katalitiskie neitralizatori un originalie rezerves katalitiskie neitralizatori.

5.3.8.1. Rezerves katalitiskos neitralizatorus, ko paredzéts uzstadit transportlidzekliem, kuri
sanémusi EK tipa apstiprindjumu, testé saskana ar XIII pielikumu.



536

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/30. sgj.

5.3.8.2.

5.3.8.2.1.

5.3.8.2.1.1.

5.3.8.2.1.2.

5.3.8.2.2.

5.3.8.2.2.1.

5.3.8.2.2.2.

5.3.8.2.2.3.

5.3.8.2.2.4.

5.3.8.2.2.5.

5.3.8.3.

Originalajiem rezerves katalitiskajiem neitralizatoriem, kuru tipi ietverti X pielikuma
papildinajuma 1.10. punkta un kurus paredzéts uzstadit transportlidzekliem, uz kuriem
attiecas atbilstigais tipa apstipringjuma dokuments, nav jaatbilst 3is direktivas
XIII pielikumam ar nosacijumu, ka tie atbilst 5.3.8.2.1. un 5.3.8.2.2. iedalas prasibam.

Markeésana
Uz originalajiem rezerves Kkatalitiskajiem neitralizatoriem jabat vismaz $adam
identifikacijas zimem:

Transportlidzekla razotaja nosaukumam vai precu zimei;

Markai un originala rezerves katalitiska neitralizatora dalas identifikacijas numuram
atbilstigi ierakstam 5.3.8.3. punkta minétaja informacija.
Dokumentacija

Originalajiem rezerves katalitiskajam neitralizatoram komplektacija ir $ada informacija:

Transportlidzekla razotaja nosaukums vai precu zime;

Marka un originala rezerves katalitiska neitralizatora dalas identifikacijas numurs atbilstigi
ierakstam 5.3.8.3. punkta minétaja informacija;

Transportlidzekli, kuru originala rezerves katalitiska neitralizatora tips ir ietverts
X pielikuma papildinajuma 1.10. punkta, attieciga gadijuma ieskaitot zimi, kas norada, ka
originalais rezerves katalitiskais neitralizators ir piemérots uzstadisanai transportlidzekli,
kas aprikots ar iebtivetu diagnostikas (OBD) sistému;

Vajadzibas gadjjuma uzstadiSanas instrukcijas;

Minéto informaciju sniedz viena no $adiem veidiem:

— ka lietosanas instrukcija originala rezerves katalitiska neitralizatora komplektacija vai
— uz iepakojuma, kura pardod originalo rezerves katalitisko neitralizatoru, vai

— (ita piemérota veida.

Jebkura gadijuma informacijai jabat pieejamai precu kataloga, ko transportlidzekla

razotdjs izplata pardosanas punkta.

Transportlidzekla razotajs sniedz tehniskajam dienestam un/vai apstiprinasanas iestadei
nepieciesamo informaciju elektroniska forma, nodrosinot sasaisti starp atbilstigajiem dalu
numuriem un tipa apstiprindjuma dokumentaciju.

Saja informacija ietilpst:

— transportlidzek]a marka(-as) un tips(-i),

— originala rezerves Katalitiska neitralizatora marka(-as) un tips(-i),
— originala rezerves katalitiska neitralizatora dalas numurs(-i),

— atbilstiga transportlidzekla tipa(-u) apstiprindgjuma numurs.”

Sadi aizstaj 7.1.1.iedalu:

“7.1.1.

Tipa apstiprinasanas iestade, pamatojoties uz jebkadu atbilstosu informaciju, kada ir
razotajam, veic ekspluatacijas atbilstibas auditu saskana ar procediram, kas ir lidzigas
Direktivas 70/156/EEK 10. panta 1. un 2. punkta un $is direktivas X pielikuma 1. un
2. punkta noteiktajam.

$a pielikuma 4. papildinajuma 1.8. un 1.9. attéli ilustré ekspluatacijas atbilstibas parbaudes
procediiru.
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7.1.1.1.

7.1.1.2.

7.1.1.2.1.

7.1.1.2.2.

7.1.1.2.3.

7.1.1.2.4.

7.1.1.2.5.

7.1.1.2.6.

7.1.1.2.7.

7.1.1.2.8.

7.1.1.2.9.

Parametri, kas nosaka piederibu ekspluatacija esosu transportlidzeklu saimei

Ekspluatacija eso$u transportlidzeklu saimi var definét ar konstrukcijas galvenajiem
parametriem, kam ir jabat kopigiem visiem saimes transportlidzekliem. Attiecigi tos
transportlidzeklu tipus, kuriem ir vienadi vai vismaz noteikto pielaizu robezas lidzigi talak
teksta noteiktie parametri, var uzskatit par piederigiem vienai ekspluatacija esosu
transportlidzeklu saimei:

— deg3anas process (divtaktu, Cetrtaktu, rotacijas),

— cilindru skaits,

— cilindru bloka izkartojums (rindas, V-formas, radials, horizontali viens otram pret, cits
izkartojums). Cilindru slipums vai vérstiba nav kritérijs,

— motora degvielas padeves metode (t.i., netiesa vai tiesa iesmidzinasana),
— dzeseSanas sistémas veids (gaiss, tdens, ella),
— iestik§anas metode (brivo gaisa iestici, ar uzpites iekartu),

— degviela, kas paredzéta motora konstrukcija (benzins, dizeldegviela, dabasgaze,
saskidrinata naftas gaze utt.). Divu degvielu transportlidzeklus var grupét viena saimé
ar vienas degvielas transportlidzekliem ar nosacijumu, ka tiem ir viena kopiga degviela,

— katalitiska neitralizatora tips (triscelu katalizators vai cits(-i) katalizators(-i)),
— dalinu filtra tips (ir vai nav),
— izplades gazu recirkulacija (ir vai nav),

— saimes transportlidzek]u lielaka motora cilindru tilpums, atskaitot 30 %.

Tipa apstiprinaSanas iestade ekspluatacijas atbilstibas auditu veic, pamatojoties uz
informaciju, ko sniedz razotajs. Sniedzama informacija ietver vismaz $adus datus:

RaZotaja nosaukumu un adresi;

Nosaukumu vai vardu, adresi, talrupa un faksa numuru un e-pasta adresi razotaja
pilnvarotajam parstavim tajas jomas, uz ko attiecas raZotaja sniegta informacija;

Razotaja informacija ietverto transportlidzeklu modela nosaukumu(-us);

Attieciga gadijuma to transportlidzekla tipu sarakstu, uz kuriem attiecas razotaja
informacija, t.i., ekspluatacija esodu transportlidzeklu grupu saskana ar 7.1.1.1. ieda]u;

Transportlidzekla agregata numura kodus, kas izmantoti ekspluatacija esosu
transportlidzeklu saimei (agregata numura prefiksu);

Tipa apstiprindjuma numurus ekspluatacija esoSu transportlidzeklu saimes tipiem,
attiecigd  gadjjuma ietverot numurus visiem attiecindgjumiem un nozimigam
izmainam/atsauk$anas gadijumiem (uzlabojumiem péc razosanas);

Informaciju par attiecindgjumiem un nozimigam izmainam/atsauk3anas gadijumiem
attieciba uz tiem transportlidzekla tipa apstiprinajumiem, uz kuriem attiecas razotaja
sniegta informacija (ja to pieprasa tipa apstiprinasanas iestade);

Laika periods, par kuru sniegta razotaja informacija;

Transportlidzekla razosanas periods, uz kuru attiecas raZotaja informacija (pieméram,
2001. kalendaraja gada razoti transportlidzekli);
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7.1.1.2.10.

7.1.1.2.10.1.

7.1.1.2.10.2.

7.1.1.2.10.3.

7.1.1.2.10.4.

7.1.1.2.10.5.

7.1.1.2.10.6.

7.1.1.2.11.

7.1.1.2.11.1.

7.1.1.2.11.2.

7.1.1.2.11.3.

7.1.1.2.11.4.

7.1.1.2.11.5.

7.1.1.2.12.

Razotaja ekspluatacijas atbilstibas parbaudes procediira, noradot:

Transportlidzekla atrasanas vietas noteik$anas metodi;

Transportlidzekla izvéles un noraidisanas kritériji;

Programma izmantotie testu veidi un procediiras;

Razotaja pienemsanas/noraidisanas kritériji ekspluatacija esodu transportlidzeklu grupai;

Geografisks apgabals(-i), par kuru razotajs sniedzis informaciju;

[zmantotais izlases lielums un paraugu nemsanas plans;

Razotaja ekspluatacijas atbilstibas procedaras rezultati, noradot:

Programma ietverto transportlidzeklu identifikaciju (testéts vai nav testéts). Identifikacija
ietver:

— modela nosaukumu,

— transportlidzek]a agregata numuru,

— transportlidzekla registracijas numuru,

— razo$anas datumu,

— izmantosanas regionu (ja zinams),

— uzmontétas riepas;

lemeslu(-us), kade] transportlidzeklis nav ietverts izlas¢;

Katra izlasé icklauta transportlidzekla tehniskas apkopes uzskaiti (ieskaitot uzlabojumus);

Katra izlasé ieklauta transportlidzekla remontu uzskaiti (ja zinams);

Testu datus, noradot:

— testa datumu,

— testa vietu,

— transportlidzek]a hodometra uzradito attalumu,

— testd izmantotas degvielas aprakstu (pieméram, testa standartdegviela vai tirgus
degviela),

— testa apstakli (temperatiira, mitrums, dinamometra inerces svars),
— dinamometra iestatijumi (pieméram, jaudas iestatfjums),

— testa rezultatus (vismaz trim dazadiem transportlidzekliem katra saimé);

OBD sistémas radijumu registru.”

9. Sadi aizstaj 7.1.2. iedalu:

“7.1.2.

Razotaja apkopotajai informacijai ir jabt pietickami visaptverosai, lai nodrosinatu, ka var
izvertét ekspluataciju 7.1. iedald minétajos normalos izmantoSanas apstaklos, un
reprezentativai attieciba uz razotaja geografiska zina aptverto tirgu.
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Sis direktivas noliikd razotdjam nav obligati javeic transportlidzekla tipa ekspluaticijas
atbilstibas audits, ja razotajs tipa apstiprinasanas iestadei var pieradit, ka §a transportlidzekla
tipa realizacijas apjoms Kopiena ir mazaks par 5 000 transportlidzekliem gada.”

10. Sadi aizstdj 7.1.7. iedalu. Negroza 7.1.7.1. lidz 7.1.7.5. ieda]u:

“7.1.7.

Pamatojoties uz 7.1.1. iedala minéto auditu, tipa apstiprinasanas iestade:

— nolemj, ka transportlidzekla tipa vai ekspluatacija esoSas saimes transportlidzekla
ekspluatacijas atbilstiba ir apmierinosa, un neveic talakus pasakumus,

— nolemj, ka razotaja sniegta informacija nav pietickama lémuma pienemsanai, un
pieprasa razotajam papildu informaciju vai testu datus vai

— nolemj, ka transportlidzekla tipa(-u) vai ekspluatacija esoSas saimes transportlidzekla
tipa(-u) ekspluatacijas atbilstiba nav apmierinosa, un veic $adu transportlidzeklu tipa(-u)
testu saskana ar 32 pielikuma 3. papildindjumu.

Gadijuma, kad razotajs var neveikt auditu attiecigajam transportlidzekla tipam atbilstigi
7.1.2.iedalai, tipa apstiprinaSanas iestade var veikt $adu transportlidzeklu tipu testu saskana
ar 3§ pielikuma 3. papildindjumu.”

11. Sadi aizstaj 3. papildinajuma 2.6. iedalu:

“2.6.

No transportlidzekla degvielas tvertnes nemta degvielas parauga svina saturam un séra
saturam jaatbilst Direktiva 98/70/EK (") noteiktajiem attiecigajiem standartiem, un nav
pielaujamas nepareizas degvielas izmanto3anas pazimes. Var veikt testus izpliides caurulé
utt.

() OV L 350, 28.12.1998., 58. 1pp.”

12. $adi aizst3j 3. papildinajuma 6.1. iedalu:

“6.1.

Ja vairak neka vienu transportlidzekli atzist par kaitigu emisiju avotu, kas:

— atbilst 4. papildinajuma 3.2.3. iedalas nosacijumiem, un gan apstiprinasanas iestade, gan
razZotdjs atzist vienu parmérigu emisijas c€loni vai

— atbilst 4. papildindgjuma 3.2.4. iedalas nosacfjumiem, un apstiprinasanas iestade ir
noteikusi vienu parmérigu emisijas céloni,

tipa apstiprinasanas iestade pieprasa razotajam iesniegt planu, kas paredz pasakumus
stavokla uzlabosanai, lai novérstu neatbilstibu.”

13. Sadi groza I pielikuma 4. papildinajumu:

a) $adi aizstaj papildinajuma 3. iedaju:

“«3

3.1.

PROCEDURA, KAS JAIEVERO, JA PARAUGA ATRASTO KAITIGO EMISIJU
DAUDZUMS PARSNIEDZ NOTEIKTAS ROBEZAS (')

Nemot véra, ka minimalais parauga lielums ir tris un maksimalo parauga lielumu nosaka
ar 4. punkta minéto procediru, izlases veida no parauga izvélas transportlidzekli un
izméra reglamentéto emisiju apjomu, lai noteiktu, vai transportlidzeklis ir kaitigo
emisiju avots.
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3.2

3.2.3.1.

3.2.3.2.

3.2.3.2.1.

3.2.3.2.2.

3.2.3.3.

3.2.3.4.

3.2.3.5.

3.2.3.6.

3.2.4.1.

Transportlidzekli uzskata par kaitigu emisiju avotu, ja ir izpilditi 3.2.1. vai 3.2.2. iedalas
nosacijumi.

Ja transportlidzekla tips ir apstiprinats saskana ar robezvértibam, kas noteiktas
I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas A rinda, par kaitigu emisiju avotu uzskata
transportlidzekli, kam reglamentéto piesarnotaju piemérojamas robezvértibas ir
parsniegtas 1,2 reizes.

Ja transportlidzekla tips ir apstiprinats saskana ar robezveértibam, kas noteiktas
I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas B rinda, par kaitigu emisiju avotu uzskata
transportlidzekli, kam reglamentéto piesarnotaju piemérojamas robezvértibas ir
parsniegtas 1,5 reizes.

Ipasos gadijumos, kad saskana ar mérfjumiem reglamentéto piesarnotdju emisijas
limenis transportlidzeklim ir “starpzona” ().

Ja transportlidzeklis atbilst $7 iedalas nosacijumiem, nosaka parmérigas emisijas iemeslu
un no parauga izlases veida izvélas vél vienu transportlidzekli.

Ja 3§ iedalas nosacijumiem neatbilst vairak ka viens transportlidzeklis, tipa
apstiprinasanas iestade un razotdjs nosaka, vai abu transportlidzeklu parmérigas
emisijas c€lonis sakrit.

Ja tipa apstiprinasanas iestade un razotajs vienojas, ka abu transportlidzeklu parmérigas
emisijas célonis sakrit, paraugs testu nav izturgjis, un raZotajam jaiesniedz plans, kas
paredz pasakumus stavokla uzlabosanai, ka izklastits 3. papildindjuma 6. iedala.

Ja tipa apstiprinaSanas iestade un raZotdjs nesp& vienoties par atseviska
transportlidzekla parmérigas emisijas céloni vai par célonu sakritibu vairak neka vienam
transportlidzeklim, no parauga izlases veida izvélas vél vienu transportlidzekli, iznemot
gadijumu, kad ir sasniegts parauga maksimalais lielums.

Ja atklaj, ka tikai viens transportlidzeklis atbilst s iedalas nosacfjumiem, vai ja ir atklati
vairaki transportlidzekli un tipa apstiprinasanas iestade un raZotajs vienojas, ka céloni
ir dazadi, no parauga izlases veida izvélas vél vienu transportlidzekli, iznemot gadjjumu,
kad ir sasniegts parauga maksimalais liclums.

Ja ir sasniegts parauga maksimalais lielums un ne vairak ka viens transportlidzeklis ar
to pasu parmérigas emisijas céloni atbilst 3Ts iedalas nosacijumiem, paraugs ir izturéjis
testu attieciba uz $a papildindjuma 3. iedalu.

Ja jebkura no testa posmiem sakotnéja parauga pietrkst transportlidzeklu, sakotnéjam
paraugam pievieno vél vienu transportlidzekli, un izmanto to nakamaja posma.

Katrreiz, kad no parauga nem vél vienu transportlidzekli, palielinatajam paraugam
pieméro 33 papildinajuma 4. iedala izklastito statistikas procedaru.

Ipasos gadijumos, kad saskapd ar mérjjumiem reglamentéto piesarpotdju emisijas
limenis transportlidzeklim ir “neatbilstibas zona” (™).

Ja transportlidzeklis atbilst §is iedalas nosacijumiem, tipa apstiprinasanas iestade nosaka
parmérigas emisijas iemeslu un no parauga izlases veida izvélas vel vienu
transportlidzekli.
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3.2.4.2. Ja vairak neka viens transportlidzeklis atbilst $is iedalas nosacijumiem un tipa
apstiprinasanas iestade nosaka, ka parmérigas emisijas célonis sakrit, razotaju informé,
ka paraugs testu nav izturgjis, sniedzot ari §1 lémuma pamatojumu, un pieméro
3. papildinajuma 6. iedala minétos noteikumus par planu, kas paredz pasakumus
stavokla uzlabosanai.

3.2.4.3. Ja atklaj, ka tikai viens transportlidzeklis atbilst §is iedalas nosacijumiem, vai ja ir atklati
vairaki transportlidzekli un tipa apstiprinasanas iestade nosaka, ka céloni ir dazadi, no
parauga izlases veida izvélas vél vienu transportlidzekli, iznemot gadijumu, kad ir
sasniegts parauga maksimalais lielums.

3.2.4.4. Ja ir sasniegts parauga maksimalais lielums un ne vairak ka viens transportlidzeklis ar
to pasu parmérigas emisijas c€loni atbilst §is iedalas nosacfjumiem, paraugs ir izturgjis
testu attieciba uz $a papildinajuma 3. iedalu.

3.2.4.5. Ja jebkura no testa posmiem sakotnéja parauga pietrikst transportlidzeklu, sakotnéjam
paraugam pievieno vél vienu transportlidzekli, un izmanto to nakamaja posma.

3.2.4.6. Katrreiz, kad no parauga nem vél vienu transportlidzekli, palielinatajam paraugam
piemeéro §i papildinajuma 4. punkta izklastito statistikas procedaru.

3.2.5. Ja testi liecina, ka transportlidzeklis nav kaitigu emisiju avots, no parauga izlases veida
izvelas vél vienu transportlidzekli.

() Pamatojoties uz faktiskajiem ekspluatacijas datiem, ko dalibvalstis iesniedz lidz 2003. gada
31. decembrim, var parskatit §T punkta prasibas un izvertét, vai a) japarskata kaitigu emisiju avotu
definicija attieciba uz transportlidzekliem, kam pieskirts tipa apstiprindjums saskana ar I pielikuma
5.3.1.4. iedalas tabulas B rinda noteiktajiem robezlielumiem, b) jagroza kaitigo emisiju avotu
noteik$anas procediira un ¢) ekspluatacijas atbilstibas parbaudes procediira piemérota laika jaaizstaj
ar jaunu statistikas procedaru. Attieciga gadijuma Komisija ierosinas nepieciesamos grozijumus
saskana ar Direktivas 70/156/EEK 13. panta noteikto procediiru.

(") Visiem transportlidzekliem “starpzonu” nosaka $adi. Transportlidzeklim jaatbilst nosacijumiem, kas
noteikti 3.2.1. iedala vai 3.2.2. iedala, un turklat ta pasa reglamentéta piesarpotdja méritajam
lielumam jabit mazakam par limeni, kas ir noteikts robezlielums tam pasam reglamentétajam
piesarpotajam I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas A rinda, reizinats ar koeficientu 2,5.

(™) Visiem transportlidzekliem “neatbilstibas zonu” nosaka 3adi. Reglamentéta piesarpotaja méritais
lielums parsniedz limeni, kas ir noteikts robezlielums tam pasam reglamentétajam piesarnotajam
[ pielikuma 5.3.1.4. punkta tabulas A rinda, reizinats ar koeficientu 2,5.”

Pielikuma 4.2. iedala frazi “(skat. 1.7. attélu)” aizstaj ar frazi “(skat. 1.9. attélu)”.

“L7. attéls” klast par “L9. attéls. Ekspluatacija esodu transportlidzeklu atbilstibas testéSana —
transportlidzeklu izvéle un tests.”

Pielikuma 1.9. attéla vardu “ja” tiesi virs romba attéla kreisaja apakséja dala aizstaj ar vardu “né€”. Pielikuma
1.9. attéla vardu “né” tiesi virs romba attéla labaja apaks¢ja dala aizstaj ar “n€ vai nav zinams”.
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d) Ieklauj $adu “.8. attelu™: "

“1.8. attels

Ekspluatacija eso$u transportlidzeklu atbilstibas parbaude — audita procediira

Transportlidzeklu raZotajs un tipa apstiprinasanas iestade
SAKT pabeidz tipa apstiprina$anu jaunam transportlidzek]a tipam.
Tipa apstiprina$anas iestade (TAA) pieskir tipa apstiptindjumu
Apstiprinata transportlidzekla tipa raZoSana un pardosana
A4
Transportlidzek]u razotajs izstrada savu ekspluatacija esosu
transportlidzek]u atbilstibas parbaudes procediiru
Transportlidzeklu raZotdjs veic savu ekspluaticija esou
transportlidzek]u vai to saimes atbilstibas parbaudes procediru

Ekspluaticija esosu ‘

transportlidzeklu

atbilstibas iek3gjais < . Transportlidzeklu raZotajs sastada zinojumu par iekséjo

zigojums procediiru (ietverot visu informaciju, kas noradita I pielikuma
apstiprindtam 7.1.1. ieda]a)
transportlidzeklim
vai saimei
Vai TAA (') piepem
RaZotdjs NE lemumu veikt auditu par
1  saglaba s raZotdja atbilstibas datiem
zinojumu §im transportlidzeklu
tipam vai saimei?

TAA (1) parskata raZotaja

zinojumu par ekspluatacija RaZotdjs jesniedz zinojumu Radotiis snied
esou transportlidzekly  jof par ekspluatacija esosu < azotajs sniedz
atbilstibu transportlidzeklu atbilstibu val lejﬁmt
TAA (1) auditéSanai . papriau
informaciju vai
testa rezultatus
Vai TAA (1)
fizskata, ka jauns zinojums Vai TAA () uzskata RaZotdjs sastada
par ekspluatacija esofu Ka informaciair jaunu zinojurmu
transportlidzeklu atbilstibu 4 iniormacya ir par ekspluatacij
pierada saimei piederosa pietickama lemuma soi
transportlidzekla pienemsanai ? coost
pienemamibu? transportlidzeku
(I pielikuma atbilstibu
71.7.iedala)

JA

Process pabeigts

Nav nepiecieSama
turpmaka riciba

TAA (") uzsak formilu -
ekspluatacijas atbilstibas Turpma]_U{n s
. L.9. attéla
uzraudzibas programmu
attiecigajam transportlidzekla
tipam (I pielikuma 3.

papildinajums)

(1) Saja gadijuma TAA ir tipa apstiprinasanas iestade, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu saskani ar Direktivu 70/220/EEK.”
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B. Sadi groza II pielikumu.

1. Pievieno $adu 3.2.12.2.8.6. iedalu:

“3.2.12.2.8.6.

3.2.12.2.8.6.1.

3.2.12.2.8.6.2.

3.2.12.2.8.6.3.

3.2.12.2.8.6.4.

Transportlidzekla razotajs sniedz $adu papildu informaciju, lai varétu razot ar OBD
savietojamas rezerves dalas, diagnostikas instrumentus un testa iekartas, iznemot
gadijumus, kad $adu informaciju aizsarga intelektuala ipasuma tiesibas vai $1 informaciju
satur razotaja vai izejmaterialu piegadataja(-u) ipasu tehnisko noslépumu.

Saja iedala sniegto informaciju atkarto EK tipa apstiprindjuma sertifikata 2. papildinajuma
(3as direktivas X pielikums):

To pirmapstrades ciklu veida apraksts un skaits, ko izmanto transportlidzekla sakotnéjam
tipa apstiprinajumam.

Ta OBD darbibas cikla veida apraksts, ko izmanto transportlidzekla sakotngjam tipa
apstiprindjumam, kas attiecas uz OBD sistémas uzraudzitu komponentu.

Aptveross dokuments, kura aprakstiti visi sensora kontrolétie komponenti, kuriem
darbojas defektu noteikSanas un MI ieslégSanas sistéma (brauksanas ciklu skaits vai
statistiska metode), ietverot sarakstu ar attiecigajiem sekundarajiem sensora kontrolétajiem
komponentiem katram OBD sistémas uzraudzitajam komponentam. Saraksts ar visiem
OBD izvades kodiem un izmantoto formatu (katru paskaidrojot), kas saistiti ar atseviskai
emisijai atbilstigiem piedzinas kédes komponentiem un atseviskiem ar emisiju nesaistitiem
komponentiem, ja §1 komponenta uzraudzibu izmanto, lai noteiktu MI ieslégsanos. Jo Ipasi
jasniedz aptveross skaidrojums informacijai, kas sniegta $05 rezima testa Nr. $21 lidz FRF
un informacijai, kas sniegta $06 rezima. Ja transportlidzeklis izmanto komunikacijas saiti
saskana ar 1SO 15765-4 “Celu transportlidzeklis, kontrollera apgabala tikla (CAN)
diagnostika — 4. dala: prasibas sistémam, kas saistitas ar emisijam”, jasniedz aptveross
skaidrojums informacijai, kas sniegta $06 rezima testa Nr. $00 lidz FRF katram
atbalstitajam OBD monitora identifikacijas numuram.

Saja iedala prasito informaciju var noteikt, pieméram, §adi aizpildot tabulu, kas pievienota
§im pielikumam.

Uzrau- Defektu MI
Kompo- Defekta . noteiksa- | ieslegda- | Sekundarie | Pirmap-
dzibas ; ) P N Tests
nents kods g nas kri- nas kri- raditaji strade
stratégija - .
teriji teriji
Kataliza- | P0420 | Ska- 1.un 2. | 3.cikls | Motora Divi 1. | Itips”
tors bekla 1. | sensora atrums, tipa
un 2. | signalu motora cikli
sensora | starpiba slodze,
signali A[F
rezims,
kataliza-
tora tem-
peratiira

C. $adi groza U pielikumu.

1. Pievieno $adu 2.3.5. ieda]u:

“2.3.5.

Péc razotaja pieprasijuma transportlidzekla tipam, kam motora tuksgaitas atrums ir lielaks
neka motora atrums parasta pilsétas cikla (1. dala) 5., 12. un 24. posma laika, iepriek3éja
posma var nospiest sajigu.”
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2. Sadi aizstdj 3.2. iedalu:

“3.2. Degviela

Testgjot transportlidzekla atbilstibu $is direktivas I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas A
rinda minétajam robezvértibam, attiecigajai standartdegvielai jaatbilst IX pielikuma A iedala
vai gazveida standartdegvielas gadijuma IX.a pielikuma A.1. vai B iedala noraditajai

specifikacijai.

Testgjot transportlidzekla atbilstibu §is direktivas I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas B rinda
minétajam emisijas robezvértibam, attiecigajai standartdegvielai jaatbilst IX pielikuma
B iedala vai gazveida standartdegvielas gadijuma IX.a pielikuma A.2. vai B iedala noraditajai

specifikacijai.”

3. Pielikuma II1.1.2. tabulas 5. ailé (ar nosaukumu Atrums (km/h)); 23. operacija ir $ada:

“35 — 10"

D. Sadi aizstaj VII pielikuma 3.4.1. iedalu:

“3.4.1. Testa degvielai jaatbilst IX pielikuma C iedala noraditajai specifikacijai.”

E. Sadi aizstaj IX pielikumu:

“IX PIELIKUMS

A. Standartdegvielu specifikacijas transportlidzeklu testam attieciba uz emisijas robeZvértibam, kas

noteiktas I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas A rinda — I tipa tests

1. AR DZIRKSTELAIZDEDZES MOTORU APRIKOTU TRANSPORTLIDZEKLU TESTA IZMANTOJAMAS

STANDARTDEGVIELAS TEHNISKIE DATI

Tips: Svinu nesaturo$s benzins

Parametrs

Mérvieniba

Robezvértibas (1)

Testa metode

Minimala | Maksimala
vértiba vértiba

Zinatniskais oktanskaitlis, RON 95,0 — EN 25164
Motora oktanskaitlis, MON 85,0 — EN 25163
Blivums pie 15 °C kg/m’ 748 762 1SO 3675
Reida tvaika spiediens kPa 56,0 60,0 EN 12
Destilacija:
— sakotngja vir§anas temperatiira, °C 24 40 EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 100 °C, % v|v 49,0 57,0 | EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 150 °C, % v|v 81,0 87,0 | EN-ISO 3405
— galgja virSanas temperatiira. °C 190 215 EN-ISO 3405
Atlikumi % v|v — 2 EN-ISO 3405

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti —
precizijas datu noteiksana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta
véra minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = repro-
ducéjamiba). Neatkarigi no i pasakuma, kas nepieciesams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomér jacensas
sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidgjo vértibu gadijumos, kad ir dotas
maksimalas un minimalas robezvértibas. Ja nepiecieSams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pie-

méro 1SO 4259 noteikumus.
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Robezvertibas (1)
Parametrs Meérvieniba Minimili Maksimala Testa metode
vértiba vértiba
Oglidenrazu analize:
— olefini, % v|v — 10 ASTM D 1319
— aromatiskie savienojumi, % v|v 28,0 40,0 ASTM D 1319
— benzols, % vfv — 1,0 Pr. EN 12177
— piesatinataji. % v[v — atlikums | ASTM D 1319
Attieciba starp oglekli un oglidenraziem zinojums | zinojums
Indukcijas periods () miniites 480 — EN-ISO 7536
Skabekla saturs % m/m — 2,3 EN 1601
Esosie sveki mg/ml — 0,04 EN-ISO 6246
Séra saturs (3) mg/kg — 100 Pr. EN ISO/DIS
14596

I klases vara korozija — 1 EN-ISO 2160
Svina saturs mgl — 5 EN 237
Fosfora saturs mg/l — 1,3 ASTM D 3231

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta véra
minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = reproducgja-
miba). Neatkarigi no $1 pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas sasniegt nul-
les veértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu gadijumos, kad ir dotas maksimalas un
minimalas robezvértibas. Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO 4259 notei-
kumus.

(2

Degvielas sastava var biit antioksidanti un metala aizsardzibas vielas, ko parasti izmanto benzina parstrades plismu stabi-
lizésanai, bet nedrikst pievienot detergentu/dispersantu piedevas un $kidinosas ellas.

(%) Norada I tipa testa izmantotas degvielas faktisko séra saturu.

2. AR DIZELMOTORU  APRIKOTU TRANSPORTLIDZEKLU TESTA IZMANTOJAMAS
STANDARTDEGVIELAS TEHNISKIE DATI

Tips: Dizeldegviela

Robezvertibas (1)
Parametrs Mervieniba | Minimala | Maksimala Testa metode
vértiba vértiba

Cetanskaitlis () 52,0 54,0 EN-ISO 5165
Blivums pie 15 °C kg/m’ 833 837 EN-ISO 3675
Destilacija:
— 50 % punkts, °C 245 — EN-ISO 3405
— 95 % punkts, °C 345 350 EN-ISO 3405
— gal@ja virSanas temperatiira. °C — 370 EN-ISO 3405

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti —
precizijas datu noteik§ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta
véra minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = repro-
ducgjamiba). Neatkarigi no 31 pasakuma, kas nepiecieams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomér jacensas
sasniegt nulles vértibu gadijjumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo veértibu gadijumos, kad ir dotas
maksimalas un minimalas robezvértibas. Ja nepiecieSams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pie-
méro 1SO 4259 noteikumus.

)

Cetanskait]a diapazons neatbilst 4R minimala diapazona prasibam. Tacu strida gadijuma starp degvielas piegadataju un
degvielas lietotaju strida risinasanai var izmantot ISO 4259 ar noteikumu, ka vienreizgjas noteiksanas vieta tiek izman-
toti atkartoti mérijumi, ko veic pietiekamu skaitu reizu, lai nodrosinatu nepieciesamo precizitati.
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Robezvértibas (1)

Parametrs Mérvieniba L o Testa metode
Minimala Maksimala
vértiba vértiba
Uzliesmosanas temperatira. °C 55 — EN 22719
CFPP °C — -5 EN 116
Viskozitate pie 40 °C mm?/s 2,5 3,5 EN-ISO 3104
Policikliskie aromatiskie ogliidenrazi % m/m 3 6,0 IP 391
Séra saturs (2) mg/kg — 300 Pr. EN-ISO/DIS
14596
Vara korozija — 1 EN-ISO 2160
Konradsona skaitlis (10 % dest. atlikums) % m/m — 0,2 EN-ISO 10370
Pelnu saturs % m|m — 0,01 EN-ISO 6245
Udens saturs % m/m — 0,02 EN-ISO 12937
Neitralizacijas (spéciga skabe) skaitlis mg KOH/g — 0,02 ASTM D
97495
Oksidacijas stabilitate (?) mg/ml — 0,025 EN-ISO 12205
Tiek izstradata jauna un labaka metode policikli- | % m/m — — EN 12916
skajam aromatvielam

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta véra
minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = reproducéja-
miba). Neatkarigi no §i pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas sasniegt nul-
les vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidgjo vértibu gadijumos, kad ir dotas maksimalas un
minimalas robezvertibas. Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO 4259 notei-

kumus.

(?) Norada I tipa testa izmantotas degvielas faktisko séra saturu.

(%) Lai gan oksidacijas stabilizacija tiek kontroléta, glabasanas laiks visticamak biis ierobezots. Jaievéro piegadataja noradijumi

par glabasanas nosacijumiem un ilgumu.
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noteiktas I pielikuma 5.3.1.4. iedalas tabulas B rinda — I tipa tests

B. Standartdegvielu specifikicija transportlidzeklu testam attieciba uz emisijas robezvértibam, kas

1. AR DZIRKSTELAIZDEDZES MOTORU APRIKOTU TRANSPORTLIDZEKLU TESTA IZMANTOJAMAS

STANDARTDEGVIELAS TEHNISKIE DATI

Tips: Svinu nesaturo$s benzins

Parametrs

Mérvieniba

Robezvértibas (1)

Minimala | Maksimala | Testa metode
vértiba vértiba
Zinatniskais oktanskaitlis, RON 95,0 — EN 25164
Motora oktanskaitlis, MON 85,0 — EN 25163
Blivums pie 15 °C kg/m? 740 754 ISO 3675
Reida tvaika spiediens kPa 56,0 60,0 Pr. EN ISO
13016-
1(DVPE)

Destilacija:
— tvaicgjot pie 70 °C, % v[v 24,0 40,0 EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 100 °C, % v|v 50,0 58,0 EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 150 °C, % v|v 83,0 89,0 EN-ISO 3405
— galgja virSanas temperatiira. °C 190 210 EN-ISO 3405
Atlikumi % v|v — 2,0 EN-ISO 3405
Oglidenrazu analize:
— olefini, % v|v — 10,0 ASTM D 1319
— aromatiskie savienojumi, % v|v 29,0 35,0 ASTM D 1319
— benzols, % v[v — 1,0 ASTM D 1319
— piesatinataji. %v[v zinojums Pr. EN 12177
Attieciba starp oglekli un oglidenraziem zinojums
Indukcijas periods (2) (minites) 480 — EN-ISO 7536
Skabekla saturs % m/m — 1,0 EN 1601
Esosie sveki mg/ml — 0,04 EN-ISO 6246
Séra saturs (%) mg/kg — 10 ASTM D 5453
Vara korozija — 1.klase | EN-ISO 2160

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-

P

cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta
véra minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = repro-
ducgjamiba). Neatkarigi no 3 pasakuma, kas nepieciesams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas
sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu gadijumos, kad ir dotas
maksimalas un minimalas robezvértibas. Ja nepiecieSams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pie-

meéro ISO 4259 noteikumus.

(2

bilizésanai, bet nedrikst pievienot detergentu/dispersantu piedevas un $kidinoas ellas.

(%) Norada I tipa testa izmantotas degvielas faktisko séra saturu.

Degvielas sastava var biit antioksidanti un metala aizsardzibas vielas, ko parasti izmanto benzina parstrades plismu sta-
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Robezvertibas (1)
Parametrs Meérvieniba Minimali Maksimali Testa metode
vértiba vértiba
Svina saturs mg/l — 5 EN 237
Fosfora saturs mg|l — 1,3 ASTM D 3231

0]

Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta véra
minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = reproducgja-
miba). Neatkarigi no §1 pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas sasniegt nul-
les vertibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu gadijumos, kad ir dotas maksimalas un
minimalas robezvértibas. Ja nepiecieSams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO 4259 notei-
kumus.

2. AR DIZELMOTORU  APRIKOTU  TRANSPORTLIDZEKLU TESTA IZMANTOJAMAS
STANDARTDEGVIELAS TEHNISKIE DATI

Tips: Dizeldegviela

Robesvértibas (1)
Parametrs Mérvieniba | \finimala | Maksimald Testa metode
vértiba vértiba

Cetanskaitlis (2) 52,0 540 | EN-ISO 5165
Blivums pie 15 °C kg/m’ 833 837 | EN-ISO 3675
Destilacija:
— 50 % punkts, °C 245 — EN-ISO 3405
— 95 % punkts, °C 345 350 EN-ISO 3405
— gal@ja virSanas temperatiira. °C — 370 EN-ISO 3405
Uzliesmosanas temperatiira °C 55 — EN 22719
CFPP °C — -5 EN 116
Viskozitate pie 40 °C mmz/s 2,3 3,3 EN-ISO 3104
Policikliskie aromatiskie oglidenrazi % m/m 3,0 6,0 IP 391
Séra saturs (3) mg/kg — 10 ASTM D 5453
Vara korozija — 1.klase | EN-ISO 2160
Konradsona skaitlis (10 % dest. atlikums) % m/m — 0,2 EN-ISO 10370
Pelnu saturs % m/m — 0,01 EN-ISO 6245

(") Specifikacija noraditas veértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteikSana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta
véra minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = repro-
ducgjamiba). Neatkarigi no 1 pasakuma, kas nepieciesams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomér jacensas
sasniegt nulles vértiba gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéja vértiba gadijumos, kad ir dotas mak-
simalas un minimalas robezvértibas. Ja nepiecieSams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO
4259 noteikumus.

=

Cetanskait]a diapazons neatbilst 4R minimala diapazona prasibam. Tacu strida gadijuma starp degvielas piegadataju un
degvielas lietotaju strida risinaganai var izmantot ISO 4259 ar noteikumu, ka vienreizgjas noteik3anas vieta tiek izman-
toti atkartoti mérfjumi, ko veic pietickamu skaitu reizu, lai nodrosinatu nepiecieSamo precizitati.

(%) Norada I tipa testa izmantotas degvielas faktisko séra saturu.
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Robezvertibas (1)

Parametrs Meérvieniba Minimili Maksimala Testa metode
vértiba vértiba

Udens saturs % m/m — 0,02 EN-ISO 12937
Neitralizacijas (spéciga skabe) skaitlis mg KOH/g — 0,02 ASTM D 974
Oksidacijas stabilitate (2) mg/ml — 0,025 EN-ISO 12205
Ellosanas spéa (HFRR nolietojuma izpétes dia- pm — 400 CEC F-06-A-96
metrs pie 60 °C
FAME Aizliegts

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteikana un pieméroSana attieciba uz testa metodeém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta véra
minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = reproducgja-
miba). Neatkarigi no $1 pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas sasniegt nul-
les vértiba gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéja vértiba gadijumos, kad ir dotas maksimalas un
minimalas robezvértibas. Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO 4259 notei-

kumus.

-

par glabasanas nosacfjumiem un ilgumu.

Lai gan oksidacijas stabilizacija tiek kontroléta, glabasanas laiks visticamak biis ierobeZots. Jaievéro piegadataja noradijumi

C. Specifikacija standartdegvielai, ko izmanto ar dzirkstelaizdedzes motoru aprikotu transportlidzeklu
testam pie zemas apkartéjas temperatiiras — VI tipa tests

Tips: Svinu nesaturo$s benzins

Robezvertibas (1)
Parametrs Meérvieniba Minimala Maksimala Testa metode
vértiba vértiba
Zinatniskais oktanskaitlis, RON 95,0 — EN 25164
Motora oktanskaitlis, MON 85,0 — EN 25163
Blivums pie 15 °C kg/m® 740 754 ISO 3675
Reida tvaika spiediens kPa 56,0 95,0 Pr. EN ISO
13016-1
(DVPE)
Destilacija:
— tvaicgjot pie 70 °C, % v|v 24,0 40,0 EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 100 °C, % v|v 50,0 58,0 EN-ISO 3405
— tvaicgjot pie 150 °C, % v[v 83,0 89,0 EN-ISO 3405
— galgja virSanas temperatiira. °C 190 210 EN-ISO 3405

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesas vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta
véra minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = repro-
ducéjamiba). Neatkarigi no $1 pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas
sasniegt nulles vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidgjo vértibu gadijumos, kad ir dotas
maksimalas un minimalas robezvértibas. Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pie-

meéro ISO 4259 noteikumus.
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Robezvertibas (1)
Parametrs Meérvieniba Minimali Maksimali Testa metode
vértiba vértiba

Atlikumi % v|v — 2,0 EN-ISO 3405
Oglidenrazu analize:
— olefini, % v[v — 10,0 ASTM D 1319
— aromatiskie savienojumi, % v|v 29,0 35,0 ASTM D 1319
— benzols, % v|v — 1,0 ASTM D 1319
— piesatinataji. % v[v zinojums Pr. EN 12177
Attieciba starp oglekli un ogladenraziem zinojums
Indukcijas periods (?) (mindites) 480 — EN-ISO 7536
Skabekla saturs % m/m — 1,0 EN 1601
Esosie sveki mg/ml — 0,04 EN-ISO 6246
Séra saturs (%) mg/kg — 10 ASTM D 5453
Vara korozija — 1. klase | EN-ISO 2160
Svina saturs mg/l — 5 EN 237
Fosfora saturs mg|l — 1,3 ASTM D 3231

(") Specifikacija noraditas vértibas ir “patiesds vértibas”. Nosakot robezvértibas, pieméroti ISO 4259 “Naftas produkti — pre-
cizijas datu noteik$ana un piemérosana attieciba uz testa metodém” noteikumi, un, nosakot minimalo vértibu, nemta véra
minimala starpiba starp 2R un nulli; nosakot maksimalo un minimalo vértibu, minimala starpiba ir 4R (R = reproducéja-
miba). Neatkarigi no §i pasakuma, kas nepiecieSams tehniskiem mérkiem, degvielas razotajam tomeér jacensas sasniegt nul-
les vértibu gadijumos, kad noteiktais maksimalais lielums ir 2R, un vidéjo vértibu gadijumos, kad ir dotas maksimalas un
minimalas robezvertibas. Ja nepieciesams noskaidrot, vai degviela atbilst specifikacijas prasibam, pieméro ISO 4259 notei-

kumus.

(%) Degvielas sastava var biit antioksidanti un metala aizsardzibas vielas, ko parasti izmanto benzina parstrades plismu stabi-
lizé3anai, bet nedrikst pievienot detergentu/dispersantu piedevas un skidinosas ellas.

(%) Norada VI tipa testa izmantotas degvielas faktisko séra saturu.”

F. $adi groza IX.a pielikumu:

“IX.a PIELIKUMS

GAZVEIDA STANDARTDEGVIELU SPECIFIKACIJAS

A. Saskidrinatas naftas gazes standartdegvielas tehniskie dati

1. TEHNISKIE DATI SASKIDRINATAS NAFTAS GAZES STANDARTDEGVIELAI, KO IZMANTO
TRANSPORTLIDZEKLU TESTAM ATTIECIBA UZ EMISIJAS ROBEZVERTIBAM, KAS NOTEIKTAS
[ PIELIKUMA 5.3.1.4. IEDALAS TABULAS A RINDA — I TIPA TESTS

Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode
Sastavs: ISO 7941
C; saturs tilpuma % 302 85+2
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Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode
C, saturs tilpuma % atlikums atlikums
<C;>C, tilpuma % maksimums 2 maksimums 2
Olefini tilpuma % maksimums 12 maksimums 15
[ztvaiceSanas  atli- mglkg maksimums 50 maksimums 50 | ISO 13757
kums
Udens pie 0 °C nepieméro nepieméro vizuala parbaude
Kopéjais séra saturs mg/kg maksimums 50 maksimums 50 | EN 24260
Sértdenradis nav nav ISO 8819
Vara sloksnes koro- novertéjums 1. klase 1. klase ISO 6251 (1)
zija
Smards raksturigs raksturigs

Motora oktanskait-
lis

minimums 89

minimums 89

EN 589 B pielikums

(1) Simetode var precizi neuzradit korozivu vielu saturu, ja parauga ir korozivi inhibitori vai citas kimiskas vielas, kas sama-
zina parauga korozijas ietekmi uz vara sloksni. Tadé| $adu sastavdalu pievienoana ir aizliegta, lai nemaldinatu testa rezul-

tatus.

2. TEHNISKIE DATI SASKIDRINATAS NAFTAS GAZES STANDARTDEGVIELAI, KO IZMANTO
TRANSPORTLIDZEKLU TESTAM ATTIECIBA UZ EMISIJAS ROBEZVERTIBAM, KAS NOTEIKTAS
[ PIELIKUMA 5.3.1.4. IEDALAS TABULAS B RINDA — I TIPA TESTS

Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode
Sastavs: ISO 7941
C; saturs tilpuma % 30 2 852
C, saturs tilpuma % atlikums atlikums
<C;>C, tilpuma % maksimums 2 maksimums 2
Olefini tilpuma % maksimums 12 maksimums 15
[ztvaicesanas  atli- mg/kg maksimums 50 maksimums 50 | ISO 13757
kums
Udens pie 0 °C nepieméro nepieméro Vizuala parbaude
Kopgjais séra saturs mg/kg maksimums 10 maksimums 10 | EN 24260
Sértdenradis nav nav ISO 8819
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Parametrs Meérvieniba A degviela B degviela Testa metode
Vara sloksnes koro- novertéjums 1. klase 1. klase ISO 6251 (1)
zija
Smards raksturigs raksturigs

Motora oktanskait-
lis

minimums 89

minimums 89

EN 589 B pielikums

(1) Simetode var precizi neuzradit korozivu vielu saturu, ja parauga ir korozivi inhibitori vai citas kimiskas vielas, kas sama-
zina parauga korozijas ietekmi uz vara sloksni. Tadé] $adu sastavdalu pievienosana ir aizliegta, lai nemaldinatu testa rezul-

tatus.

. Dabasgazes standartdegvielas tehniskie dati

Parametri Mervienibas | Bazes liclums Robervertbes Testa metode
minimalas maksimalas

Standartdegviela G,,
Sastavs:
Metans mola % 100 99 100 ISO 6974
Atlikums (1) mola % — — 1 ISO 6974
N, mola % ISO 6974
Séra saturs mg/m> (?) — — 10 ISO 6326-5
Wobbe indekss (netto) MJ/m? (3) 48,2 47,2 49,2
Standartdegviela G,
Sastavs:
Metans mola % 86 84 88 ISO 6974
Atlikums (%) mola % — — 1 ISO 6974
N, mola % 14 12 16 ISO 6974
Séra saturs mg/m’ (%) — — 10 ISO 6326-5
Wobbe indekss (netto) Mj/m’? (3) 39,4 38,2 40,6

(") Inertas gazes (kas nav N,) + C, +C, ..
() So lielumu nosaka pie 293,2 K (20 °C) un 101,3 kPa.
) So lielumu nosaka pie 273,2 K (0 °C) un 101,3 kPa.
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G. $adi groza X pielikumu.

1.

Sadi aizstdj treso rindu virsraksta:

“EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS.”

Sadi aizstaj 1.8.1.1. iedalu:

“1.8.1.1.  Tabulu atkarto visam saskidrinatas naftas gazes vai dabasgazes standartgazém, noradot, vai

rezultati ir iegiti aprékinu vai mérfjjumu celd, un tabulu atkarto (vienam) galigajam emisiju
rezultatam, transportlidzeklim darbojoties ar saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi. Divu
degvielu transportlidzekla gadijuma norada benzina rezultatus un tabulu atkarto visam
saskidrinatas naftas gazes vai dabasgazes standartgazém, noradot, vai rezultati ir iegiiti aprékinu
vai mérfjumu cela, un tabulu atkarto (vienam) galigajam emisiju rezultatam, transportlidzeklim
darbojoties ar saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi.”

Pielikuma papildinajums klast par “1. papildinajumu”, un virsrakstu aizstaj ar “Papildinajums EK tipa

apstiprindjuma sertifikatam Nr....".

»

Pielikuma 1. papildinajumam pievieno $adu 1.10. iedalu:

“1.10. Katalitiskie neitralizatori

1.10.1. Pamatickartas katalitiskais neitralizators, kas testéts, lai atbilstu visam §as direktivas prasibam.

1.10.1.1. Pamatiekartas katalitiska neitralizatora marka un tips, ka noradits §is direktivas II pielikuma

3.2.12.2.1. iedala (informacijas dokuments).

1.10.2. Pamatiekartas rezerves katalitiskais neitralizators, kas testéts, lai atbilstu visam $as direktivas

prasibam.

1.10.2.1. Pamatiekartas rezerves katalitiska neitralizatora marka(-as) un tips(-i), ka noradits §is direktivas

II pielikuma 3.2.12.2.1. iedala (informacijas dokuments).”

Pievieno $adu 2. papildinajumu:

“2. papildinajums

OBD informacija

Ka noradits informacijas dokumenta 3.2.12.2.8.6. iedala, §1 pielikuma informaciju sniedz transportlidzekla
razotajs, lai varétu razot ar OBD savietojamas rezerves dalas, diagnostikas instrumentus un testa iekartas.
Transportlidzek]a razotajam nav jasniedz §ada informacija, ja $adu informaciju aizsarga intelektuala ipaguma
tiesibas vai 31 informacija satur raZotaja vai izejmaterialu piegadataja(-u) ipasu tehnisko noslépumu.

Péc pieprasijuma ar $o papildindgjumu nediskrimingjosa veida iepazistina visus ieinteresétos komponentu,
diagnostikas instrumentu vai testa iekartu razotajus.

1.

To pirmapstrades ciklu veida apraksts un skaits, ko izmanto transportlidzekla sakotnéam tipa
apstiprinajumam.

Ta OBD darbibas cikla veida apraksts, ko izmanto transportlidzekla sakotnéjam tipa apstiprindgjumam,
kas attiecas uz OBD sistémas uzraudzitu komponentu.

Aptveross dokuments, kura aprakstiti visi sensora kontrolétie komponenti, kuriem darbojas defektu
noteikanas un MI ieslégsanas sistéma (brauksanas ciklu skaits vai statistiska metode), ietverot sarakstu
ar attiecigajiem sekundarajiem sensora kontrolétajiem komponentiem katram OBD sistémas
uzraudzitajam komponentam. Saraksts ar visiem OBD izvades kodiem un izmantoto formatu (katru
paskaidrojot), kas saistiti ar atseviskiem emisijai atbilstigiem piedzinas kédes komponentiem un
atseviskiem ar emisiju nesaistitiem komponentiem, ja §2 komponenta uzraudzibu izmanto, lai noteiktu
Mlieslégsanos. Jo ipasi jasniedz aptveross skaidrojums informacijai, kas sniegta $ 05 rezima testa Nr. $21
lidz FRF un informacijai, kas sniegta $ 06 reZima. Ja transportlidzeklis izmanto komunikacijas saiti
saskana ar ISO 15765-4 “Autotransports, kontrollera apgabala tikla diagnostika — 4. dala: prasibam
sistémam, kas saistitas ar emisijam”, jasniedz aptveross skaidrojums informacijai, kas sniegta $ 06 rezima
testd Nr. $ 00 lidz FRF katram atbalstitajam OBD monitora identifikacijas numuram.
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Informaciju var sniegt, izmantojot $adu tabulu:

Defekta Uzraudz- Defcik'Eu VMI 1esleg: Sekundarie Pirmap-
Komponents bas noteik§a- | Sanas krité- [ - Tests
kods e S raditaji strade
strateégija nas kritériji riji
Kataliza- P0420 Skabekla | 1. un 2. | 3.cikls | Motora Divi 1. | I'tips”
tors 1. un 2. | sensora atrums, tipa cikli
sensora signalu motora slo-
signali starpiba dze, A[F
rezims,
katalizatora
temperatiira

H. $adi groza XI pielikumu.

1. Sadi aizst3j 2.6. iedalu:

“2.6. “Darbibas traucéjumi” ir ar emisiju saistita komponenta vai sistémas defekts, kura rezultata emisija
parsniedz 3.3.2. iedala noraditas robezvértibas, vai OBD sistéma nesp¢j izpildit $aja pielikuma
noteiktas uzraudzibas pamatprasibas.”

2. Sadi aizstaj 3.5.2. iedalu:

“3.5.2. Parstratégijam, kam nepiecie$ami vairak par diviem sagatavosanas cikliem Ml ieslég8anai, razotajam
jasniedz informacija un/vai tehnologiskais izvértéjums, kura pienacigi paradits, ka parraudzibas
sistéma ir vienadi efektiva un tikpat laicigi nosaka komponenta izmainas. Stratégijas, kuram vidgji
nepiecieSami vairak ka 10 brauksanas cikli MI ieslégsanai, nav pienemamas. Ml jaieslédzas ari katru
reizi, kad motora vadiba sasniedz pastavigu emisijas nokluséjuma darbibas rezimu, ja ir parsniegtas
3.3.2. iedala noraditas emisijas robezvértibas vai ja OBD nespgj izpildit 32 pielikuma 3.3.3. vai
3.3.4. iedala noteiktas uzraudzibas pamatprasibas. MI ir jadarbojas skaidra bridindjuma rezima,
pieméram, ka mirgojosa gaisma, visa perioda, kad notiek motora aizdedzes izlaidumi tada liment,
kas visticamak varétu izraisit katalizatora bojajumu, ka noteicis razotajs. Ml ir jaieslédzas ari tad, kad
transportlidzekla aizdedze ir pagrieztas atslégas pozicija pirms motora palaiSanas vai kartera, un
jaizsledzas péc motora palaiSanas, ja pirms tam nav noteikti darbibas traucgjumi.”

3. Sadi aizstaj 3.6. iedalu:

“3.6. OBD sistémai ir jaregistré defekta kods(-i), kas norada emisijas kontroles sistémas stavokli. Lai
noteiktu pareizi stradajoSas emisijas kontroles sistémas un tadas emisijas kontroles sistémas,
attieciba uz kuram ir nepiecieSama talaka transportlidzekla darbibas izvértésana, ir jaizmanto
atskirigi stavokla kodi. Ja MI ieslégsanos izraisa izmainas, darbibas trauc€jums vai pastavigu
emisijas nokluséjuma darbibas rezims, ir jasaglaba defekta kods, kas norada darbibas traucéjumu
veidu. Defekta kodu saglaba a1 gadijumos, kas minéti $a pielikuma 3.3.3.5. un 3.3.4.5. iedala.”

4. Pievieno sadu 3.9. iedalu:

“3.9. Divu degvielu gazes transportlidzekli.

3.9.1.  Divu degvielu gazes transportlidzekliem:
— darbibas traucgjumu indikatora (M) ieslégSanas (skat. $a pielikuma 3.5. iedalu),

— defekta koda saglabasanas (skat. 33 pielikuma 3.6. iedalu),
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— MI izslégsanas (skat. 33 pielikuma 3.7. iedalu),
— defekta koda dzésanas (skat. 3a pielikuma 3.8. iedalu)

procediiras veic neatkarigi vienu no otras, transportlidzeklim darbojoties ar benzinu vai gazi.
Transportlidzeklim darbojoties ar benzinu, noradito procediru rezultatus neietekmé
transportlidzekla darbiba ar gazi. Transportlidzeklim darbojoties ar gazi, noradito procediru
rezultatus neietekmé transportlidzekla darbiba ar benzinu.

Neatkarigi no $is prasibas stavokla kods (aprakstits 33 pielikuma 3.6. iedala) norada pilnigi
izvertétas kontroles sistémas abiem degvielas veidiem (benzinam un gazei), kad kontroles sistéma
veic pilnigu izvértéjumu vienam degvielas veidam.”

5. Sadi aizstaj 4.4. un 4.5. iedalu:

“4.4.

4.5.

6. Pielikuma

Pirms tipa apstiprinasanas vai tas laika nav pielaujami nekadi trikumi attieciba uz 3a pielikuma
1. papildindjuma 6.5. iedalas prasibam, iznemot 6.5.3.4. iedalu. SI iedala neattiecas uz divu
degvielu gazes transportlidzekliem.

Divu degvielu gazes transportlidzekli.

Neatkarigi no 3.9.1. iedalas prasibam un péc razotaja pieprasijuma tipa apstiprinasanas iestade
pienem 3adus trikumus 3a pielikuma prasibu izpilde, veicot tipa apstiprindgjumu divu degvielu
transportlidzeklim:

— defekta kodu, veikta attaluma un informacijas par motora darbibas defekta paradisanos
(“time-freeze” informacijas) dzéSana péc 40 motora uzsildiSanas cikliem neatkarigi no
izmantotas degvielas,

— MI ieslégsanas abiem degvielas veidiem (benzinam un gazei) péc darbibas traucgjumu
noteikSanas vienam no degvielas veidiem,

— Ml izslégdanas péc trim secigiem brauksanas cikliem bez darbibas traucgjumiem neatkarigi no
izmantotas degvielas,

— divu stavoklu kodu izmantosana, pa vienam katram degvielas veidam.

Razotajs var pieprasit papildu alternativas, un tipa apstiprinasanas iestade tas var pieskirt péc savas
izvéles.

Neatkarigi no 3a pielikuma 1. papildinajuma 6.6.1. iedalas prasibam un péc razotaja pieprasijuma
tipa apstiprinasanas iestade pienem 3adus trikumus $a pielikuma prasibu izpildé attieciba uz
diagnostikas signalu izvértéjumu un parsitisanu:

— diagnostikas signalu nosiitiSana izmantotajai degvielai uz vienu avota adresi,

— viena diagnostikas signalu komplekta izvértéSana abiem degvielas veidiem (atbilstigi vienas
degvielas gazes transportlidzeklu izvertésanai un neatkarigi no izmantotas degvielas),

— viena diagnostikas signalu komplekta izvéle (signalu komplekti piesaistiti vienam no diviem
degvielu veidiem), izmantojot degvielas slédza poziciju mainu.

Razotajs var pieprasit papildu alternativas, un tipa apstiprinasanas iestade tas var pieskirt péc savas
izveles.”

“4.6.” iedala klast par “4.7." iedalu.
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7.

8.

lestarpina §adu jaunu 4.6. iedau:

“4.6.

4.6.1.

4.6.1.1.

Triakumu laika periods.

Trikumus var pargramatot divu gadu laikposma péc transportlidzekla tipa apstiprinasanas
datuma, iznemot gadijumus, kad var pieradit, ka trikuma izlabosanai nepiecieSama bitiska
transportlidzekla aparatiiras parveidosana un papildu laiks, kas parsniedz divus gadus. Sada
gadijuma trikumus var pargramatot laikposma, kas neparsniedz tris gadus.

Divu degvielu transportlidzeklu gadijuma trikumu, kas pielauts saskana ar 4.5. iedalu, var
pargramatot tris gadu laikposma péc transportlidzekla tipa apstiprinasanas datuma, iznemot
gadijumus, kad var pieradit, ka trikuma izlaboSanai nepiecieSama biitiska transportlidzek]a
aparatiiras parveidosana un papildu laiks, kas parsniedz tris gadus. $ada gadijuma tritkumus var
pargramatot laikposma, kas neparsniedz Cetrus gadus.

RaZotajs var pieprasit tipa apstiprinasanas iestadei retrospektivi pielaut trikumu, ja So trikumu
atklaj péc sakotngjas tipa apstiprinasanas. Saja gadijuma tritkumus var pargramatot divu gadu
perioda péc pazinosanas datuma transportlidzekla tipa apstiprinaSanas iestadei, iznemot
gadijumus, kad var pieradit, ka triikuma izlabo3anai nepiecieSama bitiska transportlidzekla
aparatiiras parveidosana un papildu laiks, kas parsniedz divus gadus. $3da gadijuma trikkumus var
pargramatot laikposma, kas neparsniedz tris gadus.”

Pievieno sadu 5. iedalu:

“g

5.1.

5.2.

5.2.1.

PIEKLUVE OBD INFORMACIJAI

Tipa apstiprindjuma vai tipa apstiprindgjuma grozijumu pieteikumam saskana ar Direktivas
70/156/EEK 3. vai 5. pantu pievieno attiecigo informaciju par transportlidzekla OBD sistému. Si
informacija lauj rezerves vai uzlabosanas dalu raZotajiem razot savietojamas detalas ar
transportlidzekla OBD sistému, lai nodro$inatu darbibu bez defektiem un aizsargatu
transportlidzekla lietotaju no transportlidzekla darbibas traucéjumiem. Lidzigi §1 informacija lauj
diagnostikas instrumentu un testa iekartu raZotajiem razot instrumentus un ickartas, kas
nodrosina transportlidzekla emisijas kontroles sistémas efektivu un precizu diagnostiku.

Péc pieprasijuma tipa apstiprinasanas iestade ar EK tipa apstiprindgjuma sertifikata
2. papildinajumu, kas ietver attiecigo informaciju par OBD sistému, nediskrimingjo3a veida
iepazistina visus ieinteresétos komponentu, diagnostikas instrumentu vai testa iekartu razotajus.

Ja tipa apstiprinasanas iestade no kada ieintereséta komponentu, diagnostikas instrumentu vai
testa iekartu razotdja sanem pieprasijumu sniegt informaciju par OBD sistému transportlidzeklim,
kuram tipa apstiprinasana veikta saskana ar ieprieksgjo Direktivas 70/220/EEK redakciju:

— tipa apstiprinasanas iestade 30 dienu laika pieprasa attieciga transportlidzekla razotajam sniegt
II pielikuma 3.2.12.2.8.6. iedala noradito informaciju. Pielikuma 3.2.12.2.8.6. iedalas otras
dalas prasibu nepieméro,

— raZotdjs tipa apstiprinasanas iestadei sniedz pieprasito informaciju divu ménesu laika péc
pieprasisanas,

— tipa apstiprinaSanas iestade So informaciju nodod dalibvalstu apstiprinasanas iestadém, un ta
iestade, kas pieskirusi sakotngjo tipa apstiprindjumu, pievieno $o informaciju transportlidzekla
tipa apstiprinasanas informacijas Il pielikuma.
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Si prasiba neatce] apstiprinajumus, kas pieskirti saskana ar Direktivu 70/220/EEK, un nekavé $adu
apstiprindgjumu paplasinasanu saskana ar tas direktivas noteikumiem, ar kadiem tie ir sakotnéji
pieskirti.

5.2.2.  Informaciju var pieprasit tikai tam rezerves dalam, uz ko attiecas EK tipa apstiprindjums, vai
komponentiem, kas veido sistému, uz kuru attiecas EK tipa apstiprinajums.

5.2.3.  Informacijas pieprasijuma norada konkrétu specifikaciju transportlidzekla tipam, par kuru
nepiecieS$ama informacija. Jaapstiprina, ka informacija nepiecieS$ama rezerves daJu, komponentu,
diagnostikas instrumentu vai testa iekartu izstradasanai.”

Sadi groza XI pielikuma 1. papildinjumu.

1. Sadi aizstaj 3.2. iedalu:

“3.2. Degyviela.

Testa izmanto atbilstigo standartdegvielu, kas aprakstita IX pielikuma benzinam un dizeldegvielai
un [X.a pielikuma saskidrinatas naftas gazes un dabasgazes degvielai. Degviclas veidu katram
parbaudamajam defektu reZimam (aprakstits $a papildindgjuma 6.3. iedala) tipa apstiprinasanas
iestade izvelas no IX.a pielikuma noraditajam standartdegvielam vienas degvielas transportlidzeklu
testa gadijuma un no IX vai IX.a pielikuma noraditajam standartdegvielam divu degvielu
transportlidzeklu testa gadijuma. Izvéléto degvielas veidu testa fazu laika nemaina (aprakstits $a
papildinajuma 2.1. lidz 2.3. iedala). Izmantojot saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi, pielaujams
motoru uzsakt ar benzinu un parslégt uz saskidrinatu naftas gazi vai dabasgazi péc noteikta
laikposma, kuru nosaka automatiski, nevis izvélas transportlidzekla vaditajs.”

2. Sadi aizstdj 6.3.1.4. un 6.3.1.5. iedalu:

“6.3.1.4. Ar emisiju saistita komponenta, kas pievienots piedzinas kédes vadibas datoram, elektriska
atslégsana (ja izvéletajam degvielas veidam tas ir ieslégts).

6.3.1.5. Elektroniskas iztvaicéSanas izpt$anas vadibas ierices elektriska atslégsana (ja ta ir aprikojuma un
ieslégta izvélétajam degvielas veidam). Attieciba uz $o IpaSo defekta rezimu I tipa tests nav javeic.”

3. Sadi aizstaj 6.4.1.5. un 6.4.1.6. iedalu:

“6.4.1.5. Elektroniskas iztvaicéSanas izptsanas vadibas ierices elektriska atslégsana (ja ta ir aprikojuma un
ieslégta izvélétajam degvielas veidam).

6.4.1.6. Jebkura cita datoram pievienota ar emisiju saistita piedzinas kédes komponenta elektriska
atslégsana, kas rada emisijas, kas parsniedz $a pielikuma 3.3.2. nodala minétas robezvértibas.”

4. Sadi aizstj 6.5.3. iedalu:

“6.5.3.  Emisijas kontroles diagnostikas sistémai ir janodrosina standartizéta un neierobezota piekluve, un
tai ir jaatbilst $adai ISO un/vai SAE specifikacijai.

6.5.3.1. Viens no $adiem standartiem ar aprakstitajiem ierobeZojumiem ir jaizmanto ka sakaru saslégums
starp transportlidzekli un punktu arpus ta:

ISO 9141 -2: 1994 (grozits 1996. gada) “Autotransporta lidzekli — diagnostikas sistémas —
2. dala: CARB prasibas digitalas informacijas apmainai’;
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5.

6.5.3.2.

6.5.3.3.

6.5.3.4.

6.5.3.5.

SAE J1850: 1998. gada marts “B klases datu komunikaciju tikla saskarne”. Ar emisiju saistitiem
zinojumiem izmanto ciklisku dublésanas testu un tris baitu datnes galveni, bet neizmanto
starpbaitu atdaliSanu vai starprezultatus;

ISO 14230 — 4. dala “Autotransporta lidzekli — diagnostikas sistémas — Keyword Protocol 2000
— 4. dala: Prasibas sistémam, kas saistitas ar emisiju”;

ISO 15765-4 “Autotransporta lidzekli, kontrollera apgabala tikla (CAN) diagnostika — 4. dala:
Prasibas sistémam, kas saistitas ar emisiju”, datéts ar 2001. gada 1. novembri.

Testa iekartai un diagnostikas instrumentiem, kas nepiecieSami sazinai ar OBD sistémam, jabat
vienadai vai parakai par funkcionalo specifikaciju, kas noradita ISO DIS 15031-4 “Autotransporta
lidzekli — Sazina starp transportlidzekli un argju testa iekartu ar emisiju saistitai diagnostikai —
4. dala: Aréja testa ickarta”, datéts ar 2002. gada 1. novembri.

Pamatdiagnostikas informaciju (ka noteikts 6.5.1. iedala) un divvirzienu kontroles informaciju
sniedz, izmantojot formatu un vienibas, kas aprakstitas ISO DIS 15031-5 “Autotransporta lidzekli
— Sazina starp transportlidzekli un argju testa iekartu ar emisiju saistitai diagnostikai — 5. dala:
Diagnostikas pakalpojumi, kas saistiti ar emisiju”, datéts ar 2001. gada 1. novembri, un $ai
informacijai jabiit piecjamai, izmantojot diagnostikas darbarikus, kas atbilst ISO DIS 15031-4
prasibam.

Transportlidzekla razotajs sniedz valsts standartizacijas iestadei datus par jebkuru ar emisiju saistitu
diagnostikas informaciju, pieméram, PID, OBD monitora identifikacijas numuru, testa
identifikacijas numuru, kas nav noteikta ISO DIS 15031-5, bet ir saistita ar $o direktivu.

Registréjot defektu, razotajs to identificé, izmantojot piemérotu defekta kodu, kas atbilst kodiem,
kuri noteikti 6.3. iedala ISO DIS 15031-6 “Autotransporta lidzekli — Sazina starp transportlidzekli
un argju testa iekartu ar emisiju saistitai diagnostikai — 6. dala: Diagnostikas defektu kodu
definicijas”, saistiba ar “ar emisiju saistitas sistémas diagnostikas defektu kodi”. Ja $ada identifikacija
nav iesp&jama, razotajs var izmantot diagnostikas defektu kodu saskana ar ISO DIS 15031-6 5.3.
un 5.6. iedalu. Standartizétam diagnostikas iekartam jabit pilnai piekluvei defektu kodiem atbilstosi
6.5.3.2. iedalas noteikumiem.

Transportlidzekla razotajs sniedz valsts standartizacijas iestadei datus par jebkuru ar emisiju saistitu
diagnostikas informaciju, pieméram, PID, OBD monitora identifikacijas numuru, testa
identifikacijas numuru, kas nav noteikta ISO DIS 15031-5, bet ir saistita ar $o direktivu.

Savienojuma saskarnei starp transportlidzekli un diagnostikas testa ierici jabat standartizétai un
jaatbilst visam prasibam, kas noteiktas ISO DIS 15031-3 “Autotransporta lidzekli — Sazina starp
transportlidzekli un argju testa iekartu ar emisiju saistitai diagnostikai — 3. dala: Diagnostikas
savienojums un saistitas elektriskas kédes: specifikacija un izmanto$ana”, datéts ar 2001. gada 1.
novembri.

Par uzstadisanas novietojumu jasanem tipa apstiprinasanas iestades apstiprindjums, ka tam var
viegli pieklit apkopes personals, bet tas ir pietickami aizsargats no nejausiem bojajumiem normalos
ekspluatacijas apstaklos.”

Pievieno 3adu 6.6. iedalu:

“6.6.

Divu degvielu gazes transportlidzekli.

Divu degvielu transportlidzekliem diagnostikas signalus (ka aprakstits 3a pielikuma
1. papildinajuma 6.5. iedala) darbibai ar benzinu un darbibai ar gazi noveérté un nosita neatkarigi
vienam no otra. Pé diagnostikas instrumenta pieprasjjuma diagnostikas signalus
transportlidzeklim, kas darbojas ar benzinu, nosiita pa vienu avota adresi, un diagnostikas signalus
transportlidzeklim, kas darbojas ar gazi, nosiita pa otru avota adresi. Avota adreSu izmanto3ana
izklastita ISO DIS 15031-5 “Autotransporta lidzekli — Sazina starp transportlidzekli un aréju testa
iekartu ar emisiju saistitai diagnostikai — 5. dala: Diagnostikas pakalpojumi, kas saistiti ar emisiju”,
datéts ar 2001. gada 1. novembri.”
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J.  Sadi aizstaj XIII pielikumu:
“XIII PIELIKUMS

EK TIPA APSTIPRINAJUMS REZERVES KATALITISKAJAM NEITRALIZATORAM KA ATSEVISKAI

2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

2.4.8.

2.5.

2.6.

2.7.

TEHNISKAI VIENIBAI

DARBIBAS JOMA

Sis pielikums attiecas uz Ek tipa apstiprinAjumu katalltiskajiem neitralizatoriem, ko paredzEts kA
rezerves dalas uzstAdIt M; un N, (?) kategoriju konkrétu tipu mehanizétajiem transportlidzekliem, ka
atseviskam tehniskam vienibam Direktivas 70/156/EEK 4. panta 1. punkta d) apak$punkta nozimé.

DEFINICIJAS

Saja pielikuma:

“Pamatiekartas katalitiskais neitralizators” — skat. I pielikuma 2.17. iedalu;

“Rezerves katalitiskais neitralizators” — skat. I pielikuma 2.18. iedalu;

“Originalais rezerves katalitiskais neitralizators” — skat. I pielikuma 2.19. iedalu;

“Katalitiska neitralizatora tips” nozimé katalitiskos neitralizatorus, kas neatskiras tados bitiskos aspektos
ka:

Parklatu substratu skaits, struktiira un viela;

Katalitiskas darbibas veids (oksidgjoss, triscelu utt.);

Tilpums, prieksdalas laukuma un substrata garuma attieciba;

Katalitiskas vielas saturs;

Katalitiskas vielas attieciba;

Stnu blivums;

[zméri un forma;

Siltumaizsardziba;

“Transportlidzekla tips”, skat. I pielikuma 2.1. punktu;

“Rezerves katalitiska neitralizatora apstiprina$ana” ir tada neitralizatora apstiprinasana, ko paredzéts
uzstadit ka rezerves dalu vienam vai vairakiem konkrétiem transportlidzekla tipiem saistiba ar
piesarnotaju emisijam, trok$na [imena un ietekmes uz transportlidzekla darbibas raditajiem ierobezosanu
un attieciga gadijuma OBD;

“Nolietots rezerves katalitiskais neitralizators” ir neitralizators, kas ir novecojis vai maksligi nolietots lidz
tadai pakapei, ka nespgj izpildit 3as direktivas XI pielikuma 1. papildinajuma 1. punkta prasibas (2).
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3.1.

3.2

3.3.

3.3.1.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

PIETEIKUMS EK TIPA APSTIPRINASANALI

Pieteikumu rezerves katalitiska neitralizatora tipa EK tipa apstiprinasanai saskana ar Direktivas
70/156/EEK 3. panta 4. punktu iesniedz transportlidzekla razotajs.

Informacijas dokumenta paraugs ir dots $a piclikuma 1. papildinajuma.

Gadijuma, kad iesniegts picteikums rezerves katalitiska neitralizatora apstiprinasanai, tehniskajam
dienestam, kas atbild par tipa apstiprinasanas testu, iesniedz $adus priek$metus:

Transportlidzekli(-us), kas apstiprinats(-i) saskana ar Direktivu 70/220/EEK un aprikots(-)) ar jaunu
pamatiekartas katalitisko neitralizatoru. So(Sos) transportlidzekli(-us) izraugas pieteikuma iesniedzgjs,
saskanojot ar tehnisko dienestu. Tam(tiem) jaatbilst $as direktivas III pielikuma 3. iedalas prasibam.

Testa transportlidzeklim(-iem) nedrikst bt emisijas kontroles sistémas defekti; visas parmérigi
nolietojusas vai nepareizi darbojosas originalas dalas, kas saistitas ar emisiju, salabo vai aizstaj. Pirms
emisiju testa transportlidzekli(-us) pienacigi noregulé un iestata atbilstigi razotaja specifikacijai.

Vienu paraugu no rezerves katalitiska neitralizatora tipa. Paraugus skaidri un neizdzéSami marké ar
pieteikuma iesniedz&ja tirdzniecibas nosaukumu vai prec¢u zimi un komercapziméjumu.

Papildu paraugu no rezerves katalitiska neitralizatora tipa gadijuma, ja rezerves katalitisko neitralizatoru
paredzéts uzstadit transportlidzeklim, kas aprikots ar OBD sistému. Paraugus skaidri un neizdzéSami
marké ar pieteikuma iesniedzéja tirdzniecibas nosaukumu vai preu zimi un komercapziméjumu.
Nolietojumam jaatbilst 2.7. punkta noteiktajam.

EK TIPA APSTIPRINAJUMA PIESKIRSANA

Ja atbilstigas prasibas ir izpilditas, EK tipa apstiprindjumu pieskir saskana ar Direktivas 70/156/EEK
4. panta 3. punktu.

EK tipa apstiprinajuma sertifikata paraugs ir noradits $a piclikuma 2. papildinajuma.

Apstiprinajuma numuru saskana ar Direktivas 70/156/EEK VII pielikumu pieskir katram apstiprinatajam
rezerves katalitiska neitralizatora tipam. Viena dalibvalsts nepieskir vienadu numuru dazadiem rezerves
katalitiska neitralizatora tipiem. Vienads tipa apstiprindjuma numurs var attiekties uz rezerves katalitiska
neitralizatora tipu vairakiem transportlidzeklu tipiem.

EK TIPA APSTIPRINAJUMA MARKEJUMS

Katram rezerves katalitiskajam neitralizatoram, kas atbilst saskana ar 3o direktivu apstiprinatam tipam un
kas ir atseviska tehniska vieniba, ir jabit EK tipa apstiprindgjuma zimei.

Si zime sastav no taisnstiira, kas ietver burtu “e”, kuram seko tas dalibvalsts paziSanas zime, kura ir
pieskirusi tipa apstiprinajumu:
1 Vacijai
12 Austrijai

2 Francijai
o 13 Luksemburgai
3 Italijai
17 Somijai
4 Niderlandei
18 Danijai
5 Zviedrijai
. 21 Portugalei
6 Belgijai

s 23 Griekijai
9 Spanijai
. L L 24 Trijai
11 Apvienotajai Karalistei
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5.3.

5.4.

6.1.

6.1.3.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Zimé netalu no taisnstiira janovieto ari “pamata apstiprinajuma numurs”, kas ir tipa apstiprindjuma
numura 4. punktd un kas ir minéts Direktivas 70/156/EEK VII pielikuma, pirms kura atrodas divi skaitli,
kas norada kartas numuru, kads pieskirts jaunakajam bitiskajam Direktivas 70/220/EEK tehniskajam
grozijumam diend, kad pieskira EK tipa apstiprindjumu. Saja direktiva kartas numurs ir 01.

Pielikuma 5.2. ieda]a minétajai EK tipa apstiprinajuma zimei jabat skaidri salasamai un neizdzé$amai un,
ja iesp&jams, saskatamai, kad rezerves katalitiskais neitralizators ir uzstadits transportlidzeklim.

Sa pielikuma 3. papildindgjuma sniegti pieméri minétas apstiprindjuma zimes un apstiprinajuma
informacijas izvietojumam.

PRASIBAS

Visparigas prasibas.

Rezerves katalitiskos neitralizatorus projekté un konstrué un tos jaspéj uzstadit ta, lai transportlidzeklis
atbilstu 3as direktivas noteikumiem, kuriem tas atbilda sakotngji, un ta, lai efektivi ierobezotu piesarnotaju
emisijas transportlidzekla parastaja kalpoSanas laika normalos ekspluatacijas apstaklos.

Rezerves katalitisko neitralizatoru uzstada tiesi tada novietojuma, kada atradas pamatickartas katalitiskais
neitralizators, un attieciga gadijuma nemaina skabekla zondes un citu devéju novietojumu.

Ja pamatiekartas Kkatalitiskajam neitralizatoram ir siltumaizsardziba, rezerves katalitiskajam
neitralizatoram janodrosina lidzvértiga aizsardziba.

Rezerves katalitiskajam neitralizatoram jabat ilglaicigam, t.i., to projekté un konstrué un to jaspgj uzstadit
ta, lai nodrosinatu pienacigu pretestibu korozijai un oksidacijai, kas iedarbojas uz neitralizatoru, nemot
véra transportlidzekla izmantosanas apstaklus.

Prasibas attieciba uz emisijam.

Ar $a pielikuma 3.3.1. punkta noradito(-ajiem) transportlidzekli(-iem), kas aprikoti ar rezerves katalitisko
neitralizatoru, kuram pieprasits tipa apstiprinajums, veic I tipa testu saskana ar §is direktivas attiecigaja
pielikuma izklastitajiem nosacijumiem, lai salidzinatu ta darbibas raditajus ar pamatiekartas katalitisko
neitralizatoru saskana ar talak izklastito procediiru.

Salidzingjuma bazes noteikSana.

Transportlidzekli(-us) apriko ar jaunu pamatiekartas katalitisko neitralizatoru (skat. 3.3.1. ieda]u), ko
iestrada ar 12 arpuspilsétas cikliem (I tipa testa 2. dala).

Péc §is sagatavosanas transportlidzekli(-us) glaba telpa, kur temperatiira tiek uzturéta relativi konstanta
starp 293 un 303 K (20 °C un 30 °C). So sagatavosanu veic vismaz sedas stundas un ta turpinas, lidz
motora ellas temperatiira un dzesétaja temperatiira, ja tads ir, ir + 2 K robeZas no telpas temperatiiras.
Secigi veic tris I tipa testus.

Izpliides gazes tests ar rezerves katalitisko neitralizatoru.

Testa transportlidzekla(-u) pamatiekartas katalitisko neitralizatoru aizstaj ar rezerves Kkatalitisko
neitralizatoru (skat. 3.3.2. punktu), kas iestradats 12 arpuspilsétas ciklos (I tipa testa 2. dala).
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6.2.3.

6.3.

6.4.

Péc §is sagatavoSanas transportlidzekli(-us) glaba telpa, kur temperatiira tiek uzturéta relativi konstanta
starp 293 un 303 K (20 °C un 30 °C). So sagatavosanu veic vismaz se$as stundas un ta turpinas, lidz
motora ellas temperatiira un dzesétaja temperatiira, ja tads ir, ir + 2 K robezas no telpas temperatiras.
Secigi veic tris I tipa testus.

Piesarnojuma emisijas noverteSana transportlidzekjiem, kas aprikoti ar rezerves katalitiskajiem neitralizatoriem.

Transportlidzeklim(-iem) ar pamatiekartas katalitisko neitralizatoru jaatbilst robezvértibam saskana ar
transportlidzekla(-u) tipa apstiprindjumu, attieciga gadijuma ieskaitot nolietojuma koeficientus, ko
pieméro transportlidzekla(-u) tipa apstiprinasana.

Prasibas attieciba uz emisijam no transportlidzekla(-iem), kas aprikoti ar rezerves katalitisko
neitralizatoru, uzskata par izpilditam, ja katram reglamentétajam piesarnotajam (CO, HC, NO, un
dalinas) rezultati atbilst $adiem nosacfjumiem:

<
A

<0858 +04G

kur:

M ir viena piesarnotaja emisiju vidgjais lielums vai divu piesarnotaju summa (%), ko iegast tris I tipa testos
ar rezerves katalitisko neitralizatoru;

S ir viena piesarnotaja emisiju vidjais lielums vai divu piesarpotaju summa (3), ko iegiist tris I tipa testos
ar originalo katalitisko neitralizatoru;

G ir viena piesarnotaja emisiju robezvértiba vai divu piesarpotaju summa (}) saskana ar
transportlidzekla(-u) tipa apstiprinajumu, ko attieciga gadijuma dala ar nolietojuma koeficientiem, kuri
noteikti saskana ar 6.4. punktu.

Ja apstiprinajumu pieméro viena raZotdja dazadiem transportlidzeklu tipiem un $iem dazadajiem
transportlidzeklu tipiem uzstadits viens un tas pats pamatiekartas katalitiska neitralizatora tips, I tipa testu
var veikt vismaz diviem transportlidzekliem, ko izraugas, saskanojot ar tehnisko dienestu, kurs atbild par
apstiprinajumu.

Prasibas attieciba uz troksni un izplades pretspiedienu.

Rezerves katalitiskajam neitralizatoram jaatbilst tehniskajam prasibam, kas noteiktas Direktivas
70/157 [EEK 11 pielikuma.

Ilguma prasibas.

Rezerves katalitiskajam neitralizatoram jaatbilst prasibam, kas noteiktas §is direktivas I pielikuma
5.3.5. punkt3, t.i., V tipa tests vai nolietojuma koeficienti, kas noteikti $aja tabula I tipa testa rezultatiem.
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6.5.

7.2.

XI11.6.4. tabula

Nolietojuma koeficienti
Motora kategorija
co HC (1) NO, () | HC+NO, | Dalinas
Dzirkstelaizdedzes 1,2 1,2 1,2 1,23 —
Kompresijaizdedzes 1,1 — 1,0 1,0 1,2

(") Pieméro tikai transportlidzekliem, kas apstiprinati saskana ar Direktivu 70/220/EEK, kura grozijjumi izdariti ar
Direktivu 98/69/EK vai turpmaku grozijumu direktivam.

(%) Pieméro tikai dzirkstelaizdedzes transportlidzekliem, kas apstiprinati saskana ar Direktivu 70/220/EEK, kura gro-
zijumi izdariti ar Direktivu 96/69/EK vai jaunakam direktivam.

Prasibas attieciba uz OBD savietojamibu (attiecas tikai uz rezerves katalitiskajam neitralizatoram,
ko paredzéts uzstadit transportlidzekliem, kas aprikoti ar OBD sistému).

ODB savietojamibas pieradijums nepiecieams tikai tad, ja originalo katalizatoru uzraudzija originalaja

konfiguracija.

Rezerves katalitiska neitralizatora savietojamibu ar OBD sistému pierada, izmantojot Direktivas
98/69/EK XI pielikuma 1. papildinajuma izklastitas procediras.

Nepieméro Direktivas 98/69/EK XI pielikuma 1. papildindgjuma noteikumus, kas attiecas uz
komponentiem, kuri nav katalizatori.

Pé&c razosanas izmantojamo dalu raZotdjs var izmantot tas pasas sagatavoSanas un testa procediras ka
sakotngja tipa apstiprinisana. Saja gadijumai tipa apstiprinasanas iestade péc pieprasfjuma un
nediskrimingjosa veida nodrosina EK tipa apstiprinasanas sertifikata 2. papildinajumu, kas ietver
sagatavosanas ciklu skaitu un tipu un testa ciklu tipu, ko izmantoja originalas iekartas razotajs katalitiska
neitralizatora OBD testéSanai.

Lai parliecinatos, ka visi pargjie OBD uzraudzitie komponenti ir pareizi uzstaditi un darbojas, OBD
sistéma nedrikst uzradit darbibas traucéjumus un taja nedrikst glabaties defektu kodi, kas registréti pirms
rezerves katalitiskd neitralizatora uzstadisanas. Saja noliika var izmantot OBD sistémas stavokli testa
beigas, kas aprakstits $a pielikuma 6.2.1. punkta.

MI (skat. 3as direktivas XI pielikuma 2.5. iedalu) nedrikst ieslégties transportlidzekla darbibas laika saskana
ar §a pielikuma 6.2.2. punktu.

DOKUMENTACIJA

Katram jaunam rezerves katalitiskajam neitralizatoram komplektacija ir $ada informacija:
Katalizatora raZotaja nosaukums vai precu zime;

Transportlidzekli (ieskaitot izgatavoSanas gadu), kuriem apstiprinats rezerves katalitiskais neitralizators,
attieciga gadijuma ieskaitot markéumu, lai noteiktu, vai rezerves katalitiskais neitralizators ir piemérots
uzstadiSanai transportlidzeklim, kas aprikots ar iebavétu diagnostikas (OBD) sistému;

Vajadzibas gadijuma uzstadisanas instrukcijas.

Minéto informaciju sniedz viena no $adiem veidiem:

ka lietosanas instrukcija rezerves katalitiska neitralizatora komplektacija vai
uz iepakojuma, kurd pardod rezerves katalitisko neitralizatoru, vai

cita piemérota veida.

Jebkura gadfjuma informacijai jabit pieejamai precu kataloga, ko rezerves katalitisko neitralizatoru
razotajs izplata pardoSanas punkta.
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9.2.

9.2.1.

9.2.2.

TIPA PARVEIDOSANA UN APSTIPRINAJUMU GROZIJUMI

Ja tiek parveidots tips, kas apstiprinats saskana ar 3o direktivu, pieméro Direktivas 70/156/EEK 5. panta
noteikumus.

RAZOJUMU ATBILSTIBA

Lai nodrosinatu razojumu atbilstibu, ir javeic pasakumi saskana ar Direktivas 70/156/EEK 10. panta
noteikumiem.

Ipasi noteikumi.

Direktivas 70/156/EEK X pielikuma 2.2. iedala minétajas parbaudgs ietver atbilstibu parametriem, kas
definéti 3a pielikuma 2.4. punkta.

Direktivas 70/156/EEK X pielikuma 3.5. punkta piemérosanas noltika var veikt §a pielikuma 6.2. punkta
izklastitos testus (prasibas attieciba uz piesarnotajam). Saja gadijuma apstiprindjuma turétdjs ka
alternativu var ligt salidzinagjuma pamata izmantot nevis pamatiekartas katalitisko neitralizatoru, bet
rezerves katalitisko neitralizatoru, kas tika izmantots tipa apstiprinasanas testos (vai citu paraugu, kuram
atbilstiba apstiprinatajam tipam ir pieradita). Verifikacijas laika paraugam izméritie emisiju lielumi vidéji
nedrikst par vairak ka 15 % parsniegt vidgjos lielumus, kas mériti standartam izmantotajam paraugam.
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1. papildinajums

Informacijas dokuments Nr. ..., kas saistits ar rezerves katalitisko neitralizatoru EK tipa apstiprindjumu
(Direktiva 70/220/EEK, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu ...)

Turpmak noraditas zinas, ja tas ir vajadzigas, iesniedz tris eksemplaros kopa ar satura raditaju. Visus ras¢jumus
iesniedz atbilstosa méroga un pietickami detalizéti A4 formata vai $a formata mapé. Ja ir fotoattéli, tiem jabat
pietickami detalizétiem.

Ja sisttmam, detalam vai atseviskam tehniskam vienibam ir elektroniska vadibas ierice, tad jasniedz informacija par
tas darbibu.

0. VISPARIGA INFORMACTJA.

0.1.  Marka (razotaja tirdzniecibas nosaukums):
0.2.  Tips:

0.5.  Razotdja nosaukums un adrese:

0.7.  Jair detalas vai atseviskas tehniskas vienibas, EK tipa apstiprindjuma zimes stiprinajuma vieta un veids:

0.8. Montazas ripnicas(-u) adrese(-es):

1. IERICES APRAKSTS.

1.1.  Rezerves katalitiska neitralizatora marka un tips:

1.2.  Rezerves katalitiska neitralizatora ras¢jumi, detalizéti noradot $a pielikuma 2.3. iedala minétos parametrus:
1.3, Transportlidzekla tips vai tipi, kam rezerves katalitiskais neitralizators paredzéts:

1.3.1.  Numurs(-i) un simbols(-i), kas raksturo motoru un transportlidzekla tipu(-us):
1.3.2.  Vai rezerves katalitiskais neitralizators paredzéts ka savietojams ar OBD prasibam (Ja/Né) (4):

1.4.  Apraksts un rasgjumi, kas norada aizstaSanas katalizatora novietojumu attieciba pret motora izplades
kolektoru(-iem):
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2. papildinajums

Paraugs

(Maksimalais izmérs: A4 (210 mm x 297 MM))

EK TIPA APSTIPRINAJUMA SERTIFIKATS

Administrativas iestades
zimogs

Pazinojums par:

— tipa apstiprinajumu (),

— tipa apstiprindjuma attiecinajumu uz citu tipu (),
— tipa apstiprindjuma noraidianu (¥),

— tipa apstiprindjuma anuléSanu (%)

transportlidzekla/detalas/atseviskas tehniskas vienibas tipam (¥), atsaucoties uz Direktivu..., kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Direktivu....

Tipa apstiprinajuma numurs:

Attiecinajuma pamatojums:

I iedala
0.1.  Marka (raZotaja tirdzniecibas nosaukums):
0.2.  Tips:
0.3.  Tipa identifikacijas lidzekli, ja ir markéts transportlidzeklis/detala/atseviska tehniska vieniba (°):

0.3.1.  Sa markgjuma atrasanas vieta:
0.4.  Transportlidzekla kategorija (¢):
0.5. Razotdja nosaukums un adrese:

0.7.  Jair detalas vai atseviskas tehniskas vienibas, EK tipa apstiprindjuma zimes stiprindjuma vieta un veids:

0.8.  Montazas riipnicas(-u) adrese(-es):
Il iedala
1. Papildu informacija (ja vajadzigs): skatit papildpielikumu
2. Par testu veikanu atbildigais tehniskais dienests:
3. Testa zinojuma datums:
4. Testa zinojuma numurs:
5. Piezimes (ja tadas ir): skatit papildpielikumu
6. Vieta:
7. Datums:
8. Paraksts:

9. Pievieno apstiprinaSanas iestadei iesniegtas informacijas paketes raditaju, ko var sanemt péc pieprasijuma.
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Papildpielikums
EEK tipa apstiprindjuma sertifikatam Nr ...

attieciba uz mehanisko transportlidzeklu rezerves katalitiska neitralizatora tipa apstiprinajumu ka atseviskai tehniskai
vienibai saistiba ar Direktivu 70/220/EEK, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu ...

1. Papildu informacija.

1.1.  Rezerves katalitiska neitralizatora marka un tips:

1.2.  Transportlidzekla tips(-i), kuriem katalitiska neitralizatora tips ir piemeérots ka rezerves dala:
1.3.  Transportlidzekla tips(-i), ar kuru rezerves katalitiskais neitralizators testéts:

1.3.1. Vai pieradijies, ka aizstasanas katalizators ir savietojams ar OBD prasibam (Ja/Né) (*):

5. Piezimes:
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3. papildinajums

EK tipa apstiprinajuma zimes paraugs

(skatit $a pielikuma 5.2. punktu)

> B mm

» 001234 &

Si apstiprinajuma zime, piestiprinata pie rezerves katalitiska neitralizatora komponenta, norada, ka attiecigais tips ir
apstiprinats Francija (e 2) saskana ar $o direktivu. Pirmie divi apstiprinajuma numura cipari (00) ir atsauce uz kartas
numuru, ko pieskir Direktivas 70/220/EEK jaunakajiem grozijumiem. Nakamos Cetrus ciparus (1234) rezerves

katalitiskajam neitralizatoram pieskir apstiprinajuma iestade ka pamata apstiprindgjuma numuru.”

(") Ka noteikts Direktivas 70/156/EEK II pielikuma A iedala.

(%) Demonstrésanas parbaude transportlidzekliem, kas aprikoti ar dzirkstelaizdedzes motoriem, ja HC lielums, kas
mérits saskana ar 32 pielikuma 6.2.1. punktu, parsniedz lielumu, kas mérits transportlidzekla apstiprinasanas laika,
starpibu pieskaita XI pielikuma 3.3.2. punkta minétajiem sliek$pa lielumiem, kuriem pieméro XI pielikuma
1. papildindjuma 1. punkta pielauto parsniegumu.

(}) Péc vajadzibas attieciba uz robezlielumiem, kas noteikti Direktivas 70/220/EEK 1 pielikuma 5.3.1.4. punkta,
redakcija, péc kuras tipa apstiprinajumu sanéma transportlidzeklis, kas aprikots ar originalo Kkatalitisko
neitralizatoru.

(%) Svitrot, ja nav piemeérojams.

() Ja tipa identifikacijas lidzekliem ir pazimes, kas nav transportlidzekla, detalas vai atsevisku tehnisku vienibu veidu
aprakstos, kuri ieklauti $aja tipa apstiprindjuma aplieciba, tad $adas pazimes dokumenta attélo ar simbolu:“?”
(pieméram, ABC??1237?).

(°) Ka noteikts Direktivas 70/156EEK II pielikuma A ie dala.



